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aryza

Z ZYCIA REALISTY

— Alboz co paniczu? spytala z cicha.
— Ja chce Ulano Zzeby$ ty mnie widziala, jak je-
stem przy tobie, rzeklem lagodniejszym juz ale drza-

Pogadanka tygodniowa.— W patacu i w chatce powies¢ Berthold’a Auerbach’a, przelozona z niemieckiego przez J. Belejowska (dalszy ciag). _

Jej zycie i pisma (Dokonczenie) — Korespondencja
O Ubiorach.

| czace oczy Ulany, patrzyly na mnie z kazdego wyra-

zu, wygladaly z pomiedzy wierszy i pelne cichego

| wyrzutu zdawaly si¢ skarzy¢ na dole sierocg i krzyw-

OBRAZEK cym jeszcze glosem: de¢ Swiezo doznang. Odrzucilem ksiazke i zdmuch-
— Chyba wy paniczu, nie chcecie, zebym ja do- nalem §wiece... przedemns... w ciemnos$ci §wieeila
PRZEZ brze robila, co do mnie nalezy, jezeli Zadacie ode- znowu ta sama para ciemnych oczéw, patrzac na

Elize Orzeszkowa.

(Dalszy ciag).

Patrzac na nia z dziwna sila, zapragnalem
km R3 mn” sP°il7ala' a Pom 6w i¢ do niej nie chcia-
ip 10 wzbraniala mi tego obrazona milo§¢ wlasna

n-"* cicho 0Odzywala si§ szlachetniejsza obawa,
tlzieWJenia. Przykrosci i tak juz bladej i smutnej
Pi¢t; & nie\ dobylem si¢ tedy na pomysl godny
sohn ast°ktniego ucznia, przemyslajacego nad spo-

Q m wyplatania figla profesorowi,

ja a,SeAan§ oparta stala ciezka deska, udajap ze chce
kim eJ Posunaé popchnalem ja tak silnie, ze z wiel-
dzjea U upadla na podloge. O, gdyby to wi-
ze Sv,®°§la siostra moja Kasia, jakzeby sie¢ Smiala
< ef® powaznego brata, ktéry u niej na nazwe
WyW.rsta™ i filozofa Seneki zastuzyl,

yyKej dziewczyny!

maie, abym si¢ ogladala i patrzyla na was, odpowie-
dziala powoli, lekko wzruszajac ramionami.

Chociaz bylem w stanie silnego wzburzenia poczu-
lem cala sluszno$é i rozsadek tej prostej odpowiedzi;
ale zamiast ochlodzi¢ mnie i wytrzeziwié¢, doprowa-
dzila mnie ona do rodzaju egzasperacji.

Jaki$§ ciemny, grzeszny instynkt, zagral we mnie,
ogarnela mnie cheé¢ udreczenia tej dziewczyny, zeby
choé przez to poczula obecno$¢ moja przy niej.

— Alboz ty mysSlisz ze robota twoja dobra!—rze-
klem gniewnie, a zwracajac si¢ do jednego z officja-
listow, ktéry wlasnie w t6j chwili ukazal si¢ na pro-
gu sali zawolalem:

Panie Chwacki! pilnuj no prosze tej dziew-
czyny! Uwazam Ze pracuje zle i malo!

Obecne kobiety podniosty glowy i spojrzaly na
mnie ze zdziwieniem, bo Ulana miala u nich opinja
zdolnej i pracowitej dziewczyny. P. Chwacki nawet
otworzyl wielkie oczy i zblizajac si¢ ku mnie zaczal

‘moéwié:
a ktory teraz i
WiejspC. deski, chcac zwrécié na siebie oczy jakiejs1

Zdawalo mi si¢, prosze pana, — ze...
Wypelnij pan moje polecenie! rzeklem ostro

| w sile mojej woli
{innemi

icierpiacej przyjaciolki.

mnie to z zalem, to ztym glebokim wyrazem dobro-
ci i czulo$ci, ktéry uderzyl mnie w spojrzeniu Ulany,
gdym po raz pierwszy widzial ja patrzaca, w twarz
Wielkie, ciemne oczy uno-
sily si¢ w kolo mnie i nademna, zapelnialy ciemny

ipokdoj mnozac si¢ w pary nieprzeliczone, gdym zam-

knal oczy, weciskaly si¢ mi pod powieki a gdy zapa-
lilem znowu $wiece i otworzylem ksiazke, zaslonily
przedemna litery.

Rozgoraczkowany porwalem si¢ z miejsca i zawo-
lalem wewnetrznie.
Co6z znowu! przecie¢ ja nie zabilem
nic tak bardzo zlego jej si¢ nie stalo!

Ale na te nieSmiala pocieche, jaka podaé¢ mi
chciala rozwaga, sumienie odpowiadalo.

— Skrzywdziles ja! skrzywdziles! po raz pierw-

i w koncu

.szy w zyciu dopuScile$ si¢ niskiego czynu i to wzgle-

dem biednej dziewczyny, bezbronnej, sieroty!

1jaz to uczynilem, mys$lalem dalej, ja, tak ufny
W panowanie mego rozumu nad
wladzami mojej istoty? ja, ktéry niedawno

ijeszcze bylem pewny, Ze nigdy nie uczynie nic czego-

i !nie dajac mu dokonczyé; dopilnuj roboty Ulany, a je- by chlodna rozwaga i surowe nie zatwierdzilo su-
stuku TI? mOJ d°Pi;li zamierzonego celu, na odglos 7lj si¢ nie poprawi, powiedz panu pod-dyrektorowi mienie? O, glupia pycho czlowiecza, pycho mlo-
fzaja »» a.drgneta lekko, podniosta oczy i spoj- odem iie, aby jej zmniejszyl dzienna oplate!.. !dzieficza, nie znajaca jakie glebie §piacych jeszcze
ifizaca”- . 8 n’e aa mnie, lecz na deske¢, a widzac ja Rzeklszy to szybko, opuscilem sale wprzody jednak iinstynktéw i namietnosci, kryja sie¢ w piersi o kto6-

Pilnie ~UZsPokojnie na podlodze', znowu zajela sie
spraw Swolfi' praca, ani troszczac sie o to kto byl
AcierV 0 cale&° balasu- Zdjela mnie glucha
Pnls6wP WOIS<S, Poczu*enl sdue uderzenia wszystkich
zyw°® Przystapilem do dziewczyny.
n°l- rzeklem stlumionym glosem,
twarz pala.

A mi
A

czujac

hiej 6aiSZu WSzy §dos méj tuz przy sobie drgnela sil-

Ipierwszy w zyciu czulem
'dzin przesiedzialem

rzuciwszy przelotne spojrzenie na Ulane¢. Stala z po-
chylona glowg i spuszczonemi oczami — rece opu-
§cila bezwladnie a na twarzy jej zalanej rumiencem
wstydu, malowal si¢ cichy — gleboki zal.

Wieczér przepedzilem okropny, czulem si¢ nie-
okrutnym, niedorzecznym, po raz
si¢ wystepnym. Kilka go-
na stole,

sprawiedliwym,

z rekami opartemi

irej sadzisz iz jest nieprzenikliw Hm pancerzem odzia-

ne! Przypomnialem sobie, ze zawsze z uSmiechem
szyderstwa myS$lalem o wszelkich uniesieniach —
o wszelkiej poezji serca, ze litowalem si¢ nad ludzmi,

>ktérzy im podlegaja, sadzac Ze sam zdolam na zaw-

sze zamknaé¢ moje czynniki wewnetrzne, w §cisle za-

kreS§lone ramki matematycznego kwadratu i zycie

mmoje potrafie¢ poprowadzi¢ tak prosto i bez zZadnego

ra tiinip6  n*z na sztuk upadajacej deski, podniosta Z twarza ukryta w dloniach, ze wstydem patrzac zpoczenia jak umialem, cyrklem geometry, linja
n 0Czy» opuscila rece i spytala. w samego siebie i badajac swoje uczucia, ale tak nie- bez wady narysowaé na papierze.
Prze/6?0 gllcecie paniczu? spodziane byly one dla mnie tak nowe i obce dotad,! Teiaz zamiast litowaé sie nad innymi, szyderczo

W koncu zimna roz-

czyua '“uwilenie bylem wstanie przemoéwié, dziew- zZem ich zrozumieé¢ nie mégt. u$miechnalem sie z siebie samego. Gdziez byl ten
0 zanik na m,lie swemi przezroczystemi, lek- | Waga przemogla, postanowilem by¢ nadal rozsad- (zjowiek twardy, systematyczny, niewzruszenie sto-
~ Tj®P°kojonemi oczami. Iniejszym, wigcdj panowaé nad soba i nie dawaé Wo- |i3cy na podstawie ukuty z zelaza chlodnego rozumu,

{dzy temu, jak nazywalem pociag méj dla Ulany, Iza jakiego si¢ mialem?
sielankowemu usposobieniu. |
Po zawarciu takiej solennej z samym soba umowy,

i wzialem do reki!

126klem i ?zy ty nie widzisz Ze ja tu jestem? —
»iedor, * koncu<czujac sam niewyraznie, Zze mowie
2N L2186,

Po raz pierwszy w Zyciu przez glowe moja przem-
knela mysi gorz ca,ze wszyscy na migkkim osuwaja-
poczulem

si¢ spokojniejszym

*4 twar*6l”'8- °dmalowalo si¢ w oczach dziewczyny,
*czo}° powoli, stopniowo karminowy
~ Wal odcien.

ksigzke, ale zaledwie ja otworzylem, na bialych kar- 1
Itach. zamiast liter, zamigotaly przedemng 1z blysz- j

cym si¢ pod stopami naszemi piasku, stawiamy bu-
dowy nasze — ze sami jesteSmy tylko.... budowy

z piasku. Po raz pierwszy przypuscilem na chwile,



ze wszystkie owe twarde niby zasady i pojgcia moje
nie byty granitem a mi¢kkim, migkkim piaskiem!

Wigc c¢6z na ziemi jest opoka? myslatem
i z tem niespokojnem, nierozwiazanem pytaniem

usnagtem nad rankiem,
soba smutng twarz skrzywdzonej sieroty.

w $nie jeszcze widzac przed

Nazajutrz przed potudniem znalaztem si¢ juz
tam mata byta dnia te-
go 1 tylko trzy kobiety znalaztem zatrudnione przy
maszynach, byty to Maryjka, Katryna i Ulana. Przy

drzwiach samych stata Maryjka, wchodzac spotka-

w sali robotnic. Czynnos$d

z jej twarzy — byta bardzo— bardzo blada i usta jej
drzaty prawie niepostrzezenie.

(d. c. n.)

KAROLINA BRONTE

(CURREL BELL).

; elej zycie i pisma.

tem si¢ z jej spojrzeniem w ktéorem byt i gniew i zal. :

Spuscita wnet oczy gdy zobaczyta, ze na nig patrze,

ale na jej rumianej wesotej twarzy,

smutek i lekkie nadasanie.
Przeniostem wzrok na Ulang.

widoczny byt

Stata ona przy
tylko
jeszcze bledsza, a czarne wlosy wymykajace si¢ z pod
opaski spadaty na jej czoto w niezwyklym nietadzie.

Ale ze spokojnej postawy i tagodnego wyrazu twa-
rzy nie podobna byloby odgadna¢,
niesprawiedliwie potajang wczoraj
Machinalnie spojrzata na mnie gdym wchodzit, ale
teraz ja spuscitem przed nig oczy, cho¢ we wzroku
jej nie wyczytatem, ani wyrzutu ani urazy. Wyna-
laztszy pretekst jaki§ wystatem z sali Katryng i sam

swej pracy spokojna jak zwykle, twarz miata

ze ona to wtasnie

i ostro zostata.

zblizytem si¢ do Ulany. Maryjka pracujac zdata nie
mogta stysze¢ rozmowy naszej.
— Ulano, rzektem podchodzac do dziewczyny, czy
ty si¢ bardzo na mnie gniewasz?
Drgne¢ta na dzwigk mego glosu, ale nie podnosita
oczu i nie odpowiadata przez chwilg.
Ulano, powtdérzytem, wiem zem postapit z to-
ba niesprawiedliwie. Pracujesz pilnie irobisz wszy-
stko co do ciebie nalezy dobrze, lepiej nawet od in-
nych. Lajac ci¢ wigc wczoraj, wyrzadzitem ci krzyw-
de¢ i przykro mi to bardzo. Powiedz czy si¢ bardzo

na mnie gniewasz?

Tym razem Ulana patrzyla na mnie $miato i dtu-
go,
bardzo czarne,

a w oczach jej ktore w tej chwili wydawaty si¢
Usta
jej drzaly, otwierata je kilka razy nie mogac stowa

wymowi¢ — w koncu pier$ jej podniosta si¢ wysoko,

migotaty zlotawe S$wiatetka.

energicznym gestem splotta obie rgce a szybkim ru-
chem podnoszac je i przyciskajac do piersi, rzekta
z niezwykta sobie sila.

— Na was paniczu—jabym za nic—za nic gnie-
wacé si¢ nie mogtal..

— To ty Ulano lubisz mnie cho¢ troch¢? — spy-
talem z cicha.

Dziewczyna patrzyta na mnie ciggle blyszczg-em
spojrzeniem, ale zamiast odpowiedzi spytala wzaje-
mnie.

Gzy wy macie siostry paniczu?
Mam dwie, tak

odrzektem, — samo pigkne
i dobre jak ty Ulano.
Kiedy macie

siostry pauiczu i jezeli one wam
mite to nie pytajcie nigdy czy ja was lubig¢, wyrzek-
ta powoli.
— Ulauo, odpowiedziatem zdziwiony, jakiz zwia-
zek maja siostry moje z mojem pytaniem?
Dziewczyna milczata przez chwil¢ w koficu odpo-
wiedziata zwolna jakby z namystem.
Wy moéwicie paniczu

ze siostry wasze pigkne
sa 1 dobre, i mnie samej zdaje si¢, ze tak by¢ musi—
ale wszak one nie krolewny. Ot6éz zeby naprzyktad
do ktoérej z nich przyszedt krolewic i spytal sie: czy
ona jego lubi? coby wasza siostra odpowiedziata kro-
lewiczowi?
Usmiechnalem sig.

Jezeliby lubita krélewicza
dziata prawde, odrzektem.

Oj nie, nie, zaprzeczyta Ulana kiwajac glowa,

toby mu powie-

oj nie powiedziataby jemu ze jego lubi!

— A dla czego? pytatem, bo dziwitla mnie i za-
chwycala razem naiwna mowa dziewczyny.
Bo dla kroélewicza trzeba
odpowiedziata Ulana

lubienia krdélewny,
twarz,
w czasie rozmowy karminowy wyptynatl rumieniec.
Wiedziataz ona
dziewczyna, naiwnemi

i odwrocita na ktorej

nieoswiecona
stowami

sama ta wiejska
godzita w tej
o potrzebie jedno-
stajnos$ci pojec¢ i celow migdzy ludzmi, chcacymi ja-
kiekolwiek sympatyczne zwigzki

Czulem ze

ze
chwili wielka prawde¢ spoteczna,

zawiera¢ z soba?..
w odpowiedziach jej byla zawsze stusz-
no$¢ i zdrowy rozsadek i z uSmiechem pomys$latem,
ze ja cztowiek nauki i cywilizacji,
z pierwszych w §wiecie uniwersytetow, statem tu bio-
rac lekcja logiki od prostej wyrobnicy. A ona wzig-
ta si¢ znowu do swojej roboty, zniknat

uczen jednego

rumieniec

i wali zpewnym pogardliwym usSmiechem,

Ing¢to Bramwell

(Dokonczenie.)

i Wszystko ich dziwito, wszystko im si¢ tak nowem
zdawatlo: opera gdzie pigkni gentlemen’owie lorneto-
te skro-
Imnie ubrane prowincjonalne postacie, niedomy$lajac
si¢ nawet ze maja przed oczami autorke, o ktorej
imie w tej chwili napréozno cata dopytywata si¢ An-
glija; zielono$¢ i pyszne drzewa Kensington-Garden:
spos6b wymawiania mieszkancow potudnia,
ich dziwit

ktory
swoja stodycza i rozmaito$ciag intonacyi.
Wchodzac do lozy w operze Karolina ol§niona Swia-
ttem, $cisng¢ta mimowolnie za r¢ke¢ towarzyszacego
jej mezczyzng, spostrzeglszy sig,
iprzepraszam, ale widzisz pan, ja do tego wszystkie-
go przyzwyczajona niejestem.

»,Zawsze rOwnie nie $§miale,

tlomaczac rzekta,

nieobyte ze $wiatem ;
trzymaty si¢ na ustroniu,
wszyscy prawie, ktorzy podczas tego pierwszego po-
bytu w Londynie poznali panny Brown (nowo przy-

w towarzystwie nawet

brany przez nie pseudonim) wzigli je za nie$miate |
skromne, i niewiele co do powiedzenia majace wie-
Wréciwszy do Haworth, znalazty wszyst-
ko po dawnemu, tylko koniec Bramwella zdawat si¢
zbliza¢. W liscie pisanym po powrocie z Londynu
Karolina pisze: poprawil sig, silty
jego zdajg si¢ by¢ wyczerpane. Ojciec i my wszy-
stkie, smutne przep¢dzamy noce. , List ten pisa-
ny byt 25 Lipca 1848 r. zaledwie dwa miesiace
zy¢ przestat. Od dawna Karolina
nosita w sercu zatob¢ po swojem bozyszczu, i goto-

$niaczki.
Bramwell nie

mi-

wata si¢ przyja¢ meznie cios ostatni, lecz kiedy przy-

szta straszna chwila, dawne przywiazanie z nowa
odezwalo si¢ moca, i ujrzata ze zdziwieniem, ze ja
sity opuszczaja. — Brat moéj, wyraza si¢ w liscie,

znajduje si¢ w r¢ku Boga, a Wszechmocny jest zara-
zem najmitosierniejszym Panem. MyS$l ze spoczat
na zawsze po swojem krotkiem, peilnem biedow,
cierpien 1 goraczkowych wuniesien zyciu, uspakaja
mi¢ niezmiernie. Ostatnie pozegnanie, widok jego
bladego trupa, zrobil na mnie nierd6wnie wigcej wra-
1Zzenig, mogtam. W tej chwili
| zapomnieliSmy o wszystkich jego wadach, pamigta-
my tylko jego nieszczgs$cie.ll si¢ $mierci

anizeli przypuszczacé

Zblizenie

jakis blogi wplyw'

Bramwella; w jego

zdawato si¢ wywiera¢ na dusze¢
biednem, na popiét spalonem
sercu, si¢ jeszcze jaka$ iskra, dawnej dla
rodziny mitos$ci. Pragnat bylby w ostatnich chwi-
lach, odpokutowaé¢, za wszystkie bolesSci i cierpienia
ktorych byt sprawca. On ktory posiadal tak mato
odwagi i woli, wierzyt zawsze, ze dopdki w cztowieku
tli jedna iskra zycia duch w nim nad ciatlem panowad
powinien. Wierny tej teoryi postanowil umrzeé

zatlita

iumart stojacy.

Bramwell nieostygt jeszcze w grobie, kiedy jego
rodzina, obawia¢ si¢ zaczg¢ta o zdrowie i zycie Emilii.
»,Kaszel Emilii jest niestychanie uparty, pisze Karo-
lina, w oczach Zamknigty

nam chudnie i blednie.

w sobie charakter, wiele mi sprawia udrgczen. Na-
prézno jej si¢ pyta¢, gdyz nigdy nie odpowie. Nie
chce rowniez zadnych przyjmowac lekarstw. Lecz

nie tu koniec mojej bolesci.
knaé¢ oczéw na delikatne zdrowie i watla budowe
Anny. Emilja pozostata
konca. Cierpienia jej byly straszne, lecz cierpiata
z zaci$nigtemi ustami, zadajac wspotczucia,
owszem oburzajac si¢ na tych, ktorzy jej litos¢ oka-
zywaé chcieli. Umarta niewidziawszy lekarza.

W ostatnich dniach jej zycia,

Niepodobna mi zara-
dzika 1 niezawista az do

nie

Karolina dowiodta

niewyczerpanej dobroci serca, Emilija niezwyktej
mocy ducha. Karolina schodzita cate zaro$la, azeby
na wigdniejacych juz krzakach znale$¢ cho¢ kilka

tych dzikich kwiatow, niegdy$ tak ukochanych przez

siostrg. Mimo tego Emilja patrzata z oboj¢tnoscia
na przyniesione kwiaty, co bylo najwyrazniejsza
oznaka zblizajacej si¢ $mierci; lecz jezeli dusza

z oboje¢tniata dla ulubionych niegdy$ przez siebie
przedmiotéw, Cnic dawnej nie
W dzien

z stracila energii.

$mierci Emilja wstata, ubrata si¢ bez po-

mocy, wzigta robote, i szy¢é zaczeta, w oltec siostr

ktéore nie §mialy czyni¢ jej uwag. Po potudniu ten

duch silny, stabe opuscitjuz cialo. Mozna powie-
dzie¢ ze Emilja podobnie jak Bramwell umarta
stojacy.

Karolina zawiadomita swoje przyjaciotki o $mier-
ci Emilij, listem 2z 21 Grudnia 1848 r. ,Emilija wig-
céj na tym S$wiecie cierpiec
po krotkiem ale strasznem
wtorek. W dniu w ktérym
satam, mieliSmy nadziej¢ ze

juz nie bedzie: umarta
konaniu. Umarta w®
ostatni raz do was pi-
z nami jeszcze jakie kil-

ka tygodni pozostanie; po kilku godzinach wrota
wieczno$ci otwarty si¢ dla niej... Obecnie jestesmy
spokojni. Bo i dla czegoz optakiwaé¢ bysmy ja mie-

1li? Czujemy ze po tylu trudach, spoczywa nakoniep-
Niema si¢ czego dla niej lgka¢ zimna i chtodu, Em!
lija nie czuje wigcej...
Pragne¢tabym ja widzieé

W tej chwili patrz¢ na Ann?.
zdrowa 1 silna: niestety
nie jest ona ani silng, ani zdrowall 10 Stycznia 184-
r. pisze: ,, Anna przebyla wczoraj noc spokojniejszy
cho¢ spata nie dobrze. Pragng¢labym mieé nadziej?’
lecz na niebie zbierajg si¢ chmury, wiatr i burza. ,,K°'
ilej Anny przyszta.
i zrezygnowang ofiarg, i jakby pastwiac si¢ nad njé4*
powoli kona¢ jej kazata. dtugo trwalm
|Szereg ciemnych, smutnych dni, rozpoczat si¢ dl*
Karoliny. Dnie przechodzg ponuro i powoli, n(>ce
sg probierczym kamieniem mojej odwagi. Budz?
si¢ nagle, ze snu goraczkowego. Mysl, ze jedna
lezy w grobie, a druga na tozu bolesSci, przygniata
ymi¢ do ziemi... Wszakze nie jest to chwila do za-

Smier¢ znalazla wniej cierpli®

Konsumcja

lu, obawy i ptaczu.

Uptywatly miesiagce, a w listach Karoliny, napoty-
kamy ciagle te jednostajne i smutne wrazenia, upa-
da ona sama pod ci¢zarem cierpien, do ktorych dzie®
kazdy nowa boles¢ dodawat.

Oswajam si¢ coraz bardziej z my$la ze to co W
si¢ sta¢, sta¢ si¢ musi. Lecz my$l ta jest smutnyll
i strasznym gos$ciem... Mam nadziej¢ ze Bog da &
teg

tyle sit, ile ich potrzeba bedzie, do zniesienia

nowego ciosu; moje polozenie jest tak okropnej
ze samo przyzwyczajenie ulgi przynie$¢ nie m°z'
Samotno$§¢ i odosobnienie w jakiem si¢ znajduj?’

jpoiOZenie to okropniejszem jeszcze czyni, nie prag ?
Jprzeciez odwiedzin nikogo z moich przyjaciot; 4ll
szajac was niejako do dzielenia mojej bolesci, te
samem, nowych przyczynita bym sobie udrgczen-'
I Dzi§ kiedy moc
zostala,

moj¢j duszy, tak silnie zachwiad
poznaj¢ dopiero jak stabga jest ludzka n*
tura.

»Jednakze Karolina miata smutng pociech¢: An
iprzyjmowata wszelkie oznaki wspodtczucia, nieuW
iwata swoich cierpien jak Emilja, i ptaczac raz®
ipocieszaty si¢ wzajemnie. .

Z powrotem wiosny Anna pragne¢ta udad si?
1Scarborough, miasta dobrze znanego chorym Ang
;kom; siostry pojechaly w towarzystwie dawnodj PiZA
ijaciotki i zwyktej korrespoudentki Karoliny. Di}
124 Maja 1849 r. byt dniem wyjazdu, dzien 28 dnl'
oddawna przewidzianej Skon jej nosi *

sobie zupetnie inny charakter , jak ostatnie cb'l
Emilii, cho¢ rownie silne
pokojem, i prawdziwie chrze$cijanskiem

”»

$mierci.

robi wrazenie aniels*
zdaM
si¢ na wol¢ Boza." AN |
,,0 si6dmej godzinie rano, pisze mistress Gas
tak jak

Siostra ustepowata joj zawsze

Anna wstata i ubrata si¢ prawie sama

tego zyczytla. i,

wzgledzie, sadzac iz prawdziwe przywiazanie liaifjl
zuje, niepokazywac iz si¢ widzi upadek sil

na ktore chory si¢ nie skarzy. O jedenastej, za

ta narzeka¢ iz czuje w sobie dziwna jakas$ zlUlI "
ktéra zdaje si¢ zapowiada¢ bliski koniec.

j dzie jeszcze dosy¢ czasu wréci¢ do domu, §

w tej chwili wyjechano? Postano po doktorat

wita do niego z zupeina spokojnoscia, azeby JBH
wiedziat jak dlugo jeszcze zy¢ moze, i zaPe'l“z On*
ze niepowinien si¢ lgkaé¢ powiedzie¢ prawdy gdy

j

nie lgka si¢ umrzeé. Doktéor wyznal pomiulr
ze S$mieré¢ jest bliska. Podzigkowata mu z 9§71’
Ztozyta rgce i zaczg¢ta si¢ naboznie modli¢, Ugfer/
Boga naprzdéd o blogostawienstwo dla ojca i n
nastepnie dla towarzyszacej im przyjaciotki, d *
rej rzekta.ll ,Badz siostrag Karoliniell Uote j"a-

za troskliwo$¢ i Pr5f.zOni®
Upadek sit coraz byl widoczniejszy. 17

kowala jednej i drugiej
‘nie.
jsiono ja na sofg, a gdy siostra pytata jej,

!lepiej, spojrzata na nig z wdzigcznoscig i 0o“i m

j pokoj, 1iC p r
nadziej¢ zakosztowaé¢ go w krotce na tonie m e

Nie wy to juz mozecie mi da¢

| wiciela.



Nieco poézniej widzac ze siostra niemoze wstrzy-
toa¢ wybuchu bolesci.
i,0dwagi Karolino, odwagi! Il zawotata. Wiara nie-
°puscita ja ani na chwilg, i oko niezaciemnito si¢ do
'wugiej godziny po potudniu, oktérej bez westchnienia
Przeszta z tego $wiata do wiecznosci. W tyni to
spokoju religijnem, s'tvnely ostatnie jej godziny.
Njepotrzebowata zadnej pomocy, przez chwil¢ nawet
Jiezaznata trwogi. Doktér wychodzit i wracat kil-
kakrotnie. Gospodyni wiedziala o bliskiej $mierci
"szakze obecno$¢ umierajacej i objawy zalu osob do-
tknigtych jej strata, tak dalece nie zaktocity, zwy-
Cajnej spokojnosci tego domu, iz przez drzwi na
M otwarte, zapowiedziano obiad, wtedy wtlasnie
kiedy Karolina zamykata oczy swojej siostry.
laki ogrom bolesci moégt ztamacé dusz¢ Karoliny.
Przysztos¢ nieusmiechata si¢ tez do niej. Jakze po-
nura i milczaca zostanie teraz plebanija, przez cie-
tylko zamieszkata. Lecz mimo tego ze $mierc¢
JI® juz ofiar zabrata, choroba meopuscita Hawort.
“an Bronte wyleczony na oczy, zapadl na stabosé
Piersiowa. Sama Karolina czuta si¢ juz cierpiaca
Inowa wszakze odwaga gotowala si¢ do walki, pe-
wna zwycigztwa. Nie mozemy si¢ wstrzymaé od
Przytoczenia cudownego listu, napisanego w miesiac
P° $mierci ostatniej siostry.
>4 lipca 1849 roku.” Nie lubi¢ duzo moéwic
0 sobie, i tg raza podobno lepiej bym zrobita, zo-
stuwiajac na boku moja osobg, zeby ci¢ zaja¢ czem
rickawszem. Lecz chcesz inaczej niechze si¢ stanie
t"oja wola Katar ktérego niewiem, gdzie i kiedy
3§ nabawitam, nie ustal dotad. Zaczal si¢ w gto-
~ie>potem przeszedt do gardia, nastepnie do piersi,
w Polaczeniu z lekkim kaszlem, ktory wraca od cza-
Sudo czasu. Bol migdzy topatkami, roéwniez mnie
rocno zastraszyt. Niepowtarzaj tego, gdyz wyznaé
JG¥.e, ze sama zbyt do niepokoju czuj¢ si¢ usposo-
0i°na. Niespokojnos$¢ ta jak upiér za mna chodzi.
Niesmiem przyznaé si¢ ojcu ile cierpi¢, gdyz jego
°les¢ najwiecéjcby mi udreczenia przyniosta.
“Pedze takie zycie, jakiego spodziewaé si¢ .mo-
Niekiedy, zbudziwszy si¢ rano gdy pomysle
Ze samotnos¢, bolesne wspomnienia i tgsknota przez
Gty dzien towarzyszy¢ mi nieprzestang, ze niopusz-
@ mi¢ kiedy si¢ znowu w t6zko potoze, ze mi dtu-
sPa¢ nie dadza, ze nazajutrz jeszcze si¢ z niemi
yjidze, o wtedy Neli! czuj¢ jak serce wzbiera mi
? *z i mato niepgknie. Przeciez niejestem jeszcze
amang, nie, nie.! jeszcze niestracilam ani odwagi,
, i nadziei. Posiadam dosy¢ sit, dla stoczenia wal-
J z zyciem. Czuje¢ ze Opatrzno$é czuwa nademna,
Garza mig¢ niejedna niespodziewang pociecha, znaj-
d¢ wtym ulge, ijestem Jej wdzigczng. Tak mo-
jeszcze i8¢ naprzdd : lecz prosz¢ Boga i mam na-
de.ie, ze ani Ty, ani nikt z oséb ktore kocham,-nie-
~ ajda si¢ w podobnem mojemu potozeniu. Po-
iat m ku saraft> w tym pustym pokoju, stuchajac
le, . k ainy ruch zegarowego perpendykutu, roz-
Ra si¢ w cjgily teg0 ponurego domu; widzie¢ ocza-
i duszy, widzie¢ jak na dtoni rok ubiegly, wszyst-
e "zruszenia, wszystkie bolesci, wszystkie poniesio-
straty, ocli! to za ci¢zka proba!“
arohna nie zawsze z walki wychodzita zwycigz-
TJ, 6 powodu swego nerwowego usposobienia, od
( ’ecinstwa ulegala tatwo wrazeniom trwogi, ktore
~ .ta k cudownie wJoannie Eyre 1 Villecie;
pra” 1 s«y prorocze wrocity znowu. Namigtnie
sw gneta powiada mistress Gaskell, zobaczyé dusze

dzit s'dstr. Na oczekiwaniu ich przyjscia scho-
10/ ®°e. W dzien peinita obowiazki siostry mi-
shurfr Przy starym ojcu, to przy zgrzybiatej

jes?76’ SZCz§$ciem wyobraznia dostarczala jej dosy¢

- » cze zasobow do walki z przeznaczeniem, gdyz
— tych okolicznosci Sliirley rozpoczgty zaraz po
erci Bramwella, ukonczonym wreszcie zostal.

VL

tui *akze nastgpne lata, w porOwnaniu z ubiegle-
Ue .S3a by¢ zaszczg¢$liwe uwazane; Karolina jaw-
Pra»” Cleszyla pozyskana stawg. Zapomniano juz
sic y 16 0 Burrer Bellu, nazwisko miss Bronte stalo
zebvtlakOInitem a chociaz robita szczere usitowania,
obd " kry¢ to nazwisko, niebyla przeciez -catkiem
bia na sktadane jej hotdy. W chwili oglosze-
doivn f’eya chciata jeszcze zachowaé przyjety pseu-
do. I cz ta raza tajemnica pokazala si¢ niemozli-
o"""szkancy Yorkshire poznali si¢ w portretach
biip a.°"anych przez miss Bronte. Jeden z dawnych

szkancow Haworth, osiedlony obecnie w Li-

3

,werpoolu, uderzony zostal szczegétami w tej po-
wiesci, i domyslit si¢ ze tylko jedna Karolina mo-
ze bydz ich autorka. Dumny ze swego odkrycia,
ogtosit go w kolumnach jednego z liwerpolskich
dziennikow. Skoro dowiedziano si¢ w Haworth
o prawdziwem nazwisku Currer Bella, nastapil wy-
buch ogb6lnego uniesienia. Jakto, autorka Shiley'a
ktora tak doskonale opisata obyczaje mieszkancow
Yorkshir’u, jest corka pastora z Haworth? Byto to
podwojnym powodem do dumy dla tych poczciwych
ludzi, widzie¢ si¢ tak wybornie opisanemi, i posiadaé
wsrod siebie malarza, ktory te portrety nakreslit.
Czytamy w dzienniku mi3S Bronter ,,Zona starego
Johna mys$lata, ze maz jej oszalal, styszac jak sig
sam do siebie $mieje z calego gardta, tupiagc nogami
w ’podtoge. Przybiegt do nas i chciat sam czytaé
ojca rozdziat poswigecony wikarjuszom. Marta wpa-
dta wczoraj cata zadyszana.

Go za nowiny, co za nowiny! zawotata.

Co takiego? spytatam.

Za pozwoleniem pani, ludzie mowia ze§ napisata
dwie ksiagzki, dwie najpigkniejsze jakie kiedykolwiek
widziano! MJ9j ojciec styszat o tern w Halifax,styszat
tou p: T. u p. G. u p. M. ktorzy zbierali nmeting,
na ktéorym miano si¢ ulozy¢ o sprowadzenie tych
ksiazek.ll Nadestano je wreszcie, kazdy pragnat
je czytaé, ciggnione losy, naznaczono szylling kary
na tego, ktory tom dluzej nad dwa dni zatrzyma.
Mieszkancy z sasiednich hrabstw przybywali umysl-
nie, zeby zobaczy¢ Karoling, a zakrystjan wska-
zujac ja ciekawym, dobre na tem orginalnem przed-
siebierstwie, zarabial pieniadze.

Dowody zadowolnienia wspélziomkow, ktorzy ja
znali od dziecinstwa, wzruszaly Karoling do gt¢bi du>
szy, i niemata byly dla niej pociecha. Zyczliwosé
0s0b wyzsze w spoleczenstwie zajmujacych stanowis-
ko, musiala takze przyjemne na niej »obi¢ wrazenie.
Znajac jednostajne jej zycie, wyzsze towarzystwo

ze jest kobieta, i to kobieta ktora dla pewnych po-
wodow od dawna juz ztowarzystwa usunigta zostala.
Ten domyst nieuczciwy i na niczem nieuzasadniony,
nie zrobit w tej chwili z powodu szczegélnych
okoliczno$ci tego wrazenia, jakieby kiedy indziej
zrobil na Karolinie: byta to wlasnie epoka $mierci
Bramwela i Emilii. Pomé$cita si¢ wszakze, wktada-
jac zniewagi Quarterly Review w usta jednej z osob
wystepujacych w Shirley'a, a pdzniej kiedy pierwszy
; zal po $mierci sidstr i braci przeszedl, i miata dosé
czasu do zastanowienia sig¢, gtgboko odczuta obraze
przypisujac wzmiankowanemu artykutowi, wszystkie
Ibtedne sady i zdania krazace o jej pismach, ktoryeh
j charakter pozwolemy sobie jeszcze blizej, cho¢ wnie-
wielu stowach okresli¢.

Pisma te niemaja nic wspdlnego z catym wspot-
czesnym ruchem literackim. Miss Bronte zapatruje
si¢ zupelnie inaczej na postannictwo literatury, od
wszystkich prawie wspotczesnych pisarzy angiel-
skich, ktorzy uwazajaja za $rodek, do osiggnigcia
jakiego praktycznego, politycznego lub spotecznego
celu.  Wszystkie ich romanse i poemata, maja ja-
kies tendencje wsteczne lub postgpowe. Popieraja
jakas reformg, usituja zwalczy¢ jaki przesad, wy-
kry¢ naduzycie. Nic podobnego w utworach miss
Bronte nieznajdziemy. Karolinajest artystka i ni-
czem wigcej tylko artystka. Maluje charaktery,
i wyprowadza do walki namie¢tno$ci, a skoro potrafi-
ta da¢ wierny obraz rzeczywisto$ci, sadzi ze spetnita
zadanie. Zadna my$l uprzednia nie kieruje nig,
skoro zabiera si¢ do pisania; nic w niej nie zdradza
zadzy wywarcia jakiegokolwiek badz wpltywu na po-
lityke, lub panujace socjalne wyobrazenia. Sad wy-
dany przez nig o Chatce Ojca Tomasza najlepiej
maluje jej myS$l prawdziwa, ijest niejako wyznaniem
jej estetycznej wiary;

Zauwazytas Pani zapewne, pisze do mistress
Gaskell, ze Viletta niema nic wspolnego z publiczne-

miejscowe, starato si¢ koniecznie jg rozerwaé. Nie mi sprawami. Nie potrafitabym napisa¢ ksiazki,
latwg to byto rzeczg. Jak wiemy, Karolina byta w przedmiotach dotyczacych biezgcych interesow"
nadzwyczaj nie$miala, i wiele potreba bylo taktu, spotecznych; naprdézno bym si¢ o te kusita. Nie

zeby t¢ nieSmiato$¢ przezwycigzy¢. Zapraszano ja
do Londynu: pojechata o§wiadczajac z gory ze tylko
z kilku blizej znajomemi osobami zyczy sobie wi-
dzie¢ si¢. Do osoéb ktére najwigcej zyczliwosci okazy-
waty miss Bronte, nalezy policzy¢ jej wydawcow.
Wiedzac jak mate Hawort z reszta §wiata ma stosun-
ki, posytali jej wszystkie nowe ksiazki i dzienniki
tygodniowe. Karolina przyjmowata je z wdzig-
czno$cig, lecz mimo najusilniejszych nalegan, nie-
chciata takowych nigdy na wlasnos$é zatrzymac.

moge takze napisa¢ ksigzki, samej moralno$ci po-
$wieconej, nie moge sobie postawi¢ filantropijnego za-
dania, chociaz szanuj¢ filantropij¢. Chetnie iszcze-
rze uderzam czotem przed tak wzniostym celem,
jaki sobie mistress Beecher Stowe osiagna¢ zamierzy-
ta. Chcac zajmowacé si¢ temi wielkiemi kwestja-
mi, trzeba je najprzéd ditugo i praktycznie badac,
trzeba je zna¢ pod wszelkiemi wzgledami, prze-
czuwac niejako wplywy jakie wywota¢ mogg. Bia-
da temu, ktéry je uwaza po prostu za przedmiot

Zycie obecne naszej bohaterki, mogto bydz wzgle- spekulacji/l ' o
dnie, jezeli nie szczg¢S§liwem, to przynajmniej spokoj- Karolina zresztg w swojem .Zapa.trywanlu si¢ na
nem, lecz niestety wyobraznia jej tworzyta sobie za- spoteczenstwo zdrowym kieruje si¢ rozsadkiem.

Jak wszyscy uczciwi ludzie pragnie
prawy ludzkos$ci. Zna doskonale wady i przesady
angielskiego ludu, wytykaje i gromi. Nieoburza
ja wprawdzie hold oddawany tej warstwie spoteczen-
stwa, ktorej przedstawiciele zajmuja zarazem naj-
pierwsze stanowisko w kraju, domaga si¢ tylko,
azeby na ten hotd wtasng zarobili zasluga; =za to
z cala potgga swego talentu, wystgpuje przeciw
przesadzonej czci dla pienigdzy, pomiedzy jej ziom-
kami az do balwochwalstwa posuni¢tej: mniema
nakoniec, ze nalezy cenié¢ czlowieka, nie wedle poto-
zenia w jakim go okoliczno$ci postawity, ale wedle
jego wewnetrznej wartosci. Kto6z z nas niepodziela

wsze jekie$ urojone widziadta ktore jej ten pokdj za- szczgs$cia i po-
ktucaty, jakas prozna trwoge, ktora gorycza za-
petniala jej serce, jakie$ czcze przeczucia ktére nie-
sprawdzajac si¢ nigdy, wracaly zawsze azeby drg-
czy¢ t¢ biedua dusze.

Chorobliwe to usposobienie Karoliny dato si¢ spo-
strzega¢ we wszystkich stosunkach zycia. Naj-
zwyczajnieszy wypadek, jaka§ pomyltka tatwo da-
jaca si¢ sprostowaé, zardwno z rzeczywistemi cier-
pieniami draznily jej ostabione nerwy. Zwykta two-
rzy¢ najdziwaczniejsze przypuszczenia, itak np: kie-
dy Viletta ukazata si¢ na widok publiczny, wydawcy
wystali do Haworth umoéwione honorarjum, za-
pomniawszy dolaczy¢ stosownego listu. Dato to po-
wod Karolinie do tysiaca domystow: bydz moze iz
obrazita czem$ wydawcoéw, a moze nie sg zadowolnie-
ni z ostatniego jej dzieta. Nakoniec postanowita
sama pojecha¢ do Londynu dla wyjasnienia tajemni-
cy, bedacej préznym tworem jej wyobrazni, gdyz
nadszedt list, dzien czy dwa podzniej wyprawiony.
Latwo si¢ domysleé, ze przy podobnem usposobieniu
miss Bronte musiata by¢ niestychanie czula na kry-
tyke i tak bylo rzeczywiscie. Pochwaty pochlebiaty
jej, jezeli mianowicie pochodzity z pod pidra jakiej
literackiej znamienito$ci, Thackeray’a np: ktory
szczegdlne budzit w niej uwielbienie. Spisuje ona
troskliwie w swoich listach przyjazne krytyki, i za-
chowuje pisma, ktore o niej zle lub dobrze wspo-
mniaty. Wszakze krytyki ztosliwe, a nawet chto-
dne lub ogledne napetniaja jej serce gorycza. Po
ukazaniu si¢ Joany Eyre, Quartely Review przyjat
nowa autorke, z widoczna niechecia, 1 powies¢ jej
niesprawiedliwie i zto§liwie ocenil. W owym ar-
tykule ktory ukryli przed nig wydawcy, a o ktérego
nadestanie domagata si¢ "koniecznie, krytyk stara
si¢ odgadnaé¢ kim jest Currer Bell. Domys$la si¢

tych przekonan miss Bronte?

Zycie Karoliny podczas ostatnich lat czterech,
sktadato si¢ z drobnych przyjemnos$ci; prawdziwe
szczg$cie nie bylo dla nidj stworzonem, i podobno
nie miata juz dosy¢ sit zeby si¢ niem cieszy¢. Od-
byla wtym czasie kilka krotkich podrézy do Szkocji,
do Londynu, do Jezior Westmoreland. Podroze te
nie trwaty nigdy dtluzej nad dni pigtnascie. Ha-
worth temczasem wyludnial si¢ dalej. Stara Tabby
umarta poprzedzajac tylko do grobu kilka miesiecy,
ostatnia ze swoich wychowanek.

Wazna noreszcie zaszta zmiana w potozeniu miss
Bronte, zmiana, ktéora moglaby szczesliwsza przy-
sztos¢ zapewnié, gdyby, nie wiem po ktéory to raz
juz powtarzamy, do szczes$cia byta stworzona, Artur
Nicholls wikary pana Bronte, kochal Karoling od-
dawna. Nie t.Yenta ani stawa pociggaty go ku niej,
lecz patrzac na nig od lat wielu, .byt §wiadkiem wal-
ki, jakie staczata z obowiazkiem, a z ktéorych zawsze
wychodzita zwycigzko; wiedzial jakie skarby prze-
chowywato to serce, na pozér w sobie zamkniete.
Po dlugiem wahaniu, oS$wiadezyl si¢ Karolinie,
ktora nie dajagc mu stanowczej odpowiedzi, zawiadomi-



ta ojca o tem co si¢ statlo. Pan Bronte mial te sa-
me o malzenstwie wyobrazenie, jak pastor Relstone
w Shirley'u. Nie pojmowat dla czego ludzie si¢ ze-
nia, i o ile mégt perswadowat swoim znajomym, aze-
by tego szalenstwa nie popetniali; dowiedziawszy si¢
o oswiadczynach pana Nichéll§ wpadl w gniew nie-
pochamowany. Karolina nie chcac drazni¢ chore-
go ojca, n$mierzyta burz¢ obietnica: ze r¢ki swojej
panu Nicholls odméwi. W skutek tego ten ostatni
opuscit Haworth. Z czasem wszakze gniew pana
Bronte ostygt, i pozwolil mu si¢ oswoi¢ z ta tak
dziwna dla niego mysla, wydania ze maz corki.
Dat nareszcie przyzwolenie, i wikary wroécit do swo-
ich obowiazkéw. Skoro raz malzenstwo ulozone
zostalo, pan Bronte nie miat ani chwili spokojnosci,
dopoki nieprzyszto do skutku. Wszystkiemi przy-
gotowaniami sam si¢ gorliwie zajmowal. Nareszcie
nadszedl oznaczony dzien $lubu 29 czerwca 1854 r:.
a z nim nowa niespodzianka. Pan Bronte o§wiadcza
narzeczonym ze mogg i§¢ do kosSciota, co za§ do nie-
go, dodaje, ze krokiem si¢ z plebanii nie ruszy.
W jaki jednak sposob zastapi¢ ojca w ceremonii re-
ligijnej? Cale towarzystwo obecne skadato si¢
z dwoch przyjaciotek Karoliny, i pastora majacego
$lub dawa¢. Cotu robi¢? Zaczeto si¢ rozczytywac
w rubrycelli anglikanskiego kosciola, i przekonano
si¢ ze duchowny powinien przyja¢ narzeczona z rak
ojca lub przyjaciela. Ple¢ przyjaciela niebyta
oznaczong, jedna z dam przyje¢la na siebie obowiazek

oddania miss Bronte. Gdyby przepis blizej byt
okre$lony, matzenstwo nie byloby przyszto do
skutku.

Mistress Nicholls zyta zaledwie dziewigé¢ miesiecy
po pojsciu za maz. Zdawralo si¢ ze pod wplywem
szczg$cia 1 przywigzania; wraca jej zdrowie 1 sily.
spostrzegta z radoscig ze bole glowy, na ktore tak
okropnie cierpiata, zaczely ustgpowac. Niestety!
drobny bardzo wypadek zniweczyt te zwodnicze po-
zory. Dnia 29 listopada 1854 r: pisze: ,Artur za-
proponowal mi przechadzke. WyszliSmy bez za-
miaru udania si¢ daleko; zrobilis$my jakie po6t mili,
gdy Arturowi przyszta mysl zeby$Smy poszli obejrzeé
wodospad. Pragne¢tam nieraz widzie¢ kaskade w ca-
tej jej zimowej $wietno$ci, zgodzitam si¢ zatem chg-
tnie na jego zadanie. Czas byl pigkny. Pyszny
potok, z dzikim szumem pedzil ws$rdéd skat niczera
niewstrzymany. Deszcz zaczal juz kropi¢ kiedy$my
si¢ napawali jeszcze tym widodem. WrociliSmy
do domu przemoknigci do nitki.

Przechadzka ta sprowadzita silniejsze oznaki ro-
dzinnéj choroby, a wkrotce i $mier¢; 31 marca 1855
r:  Karolina skonczyla przezywszy zaledwie 39 lat.
Wszyscy znajomi 1 przyjaciele serdecznie ja opta-
kiwali, a wie§¢ o jej zgonie smutnem echem roze-
szta si¢ po catej Anglii.

Poznawszy zycie Karoliny Bronte, najlepiej do-
piero mozna zrozumie¢ rodzaj jej talentu, i cha-
rakter jej dziwnych utworéow. Wtasne zycie autor-
ki jest trescia jej powiesci. Po trzykro¢ przedstawi-
ta nam to, o czem marzyta, na co patrzyta lub co
czuta. W Joannie Eyre odmalowata zycie takiem
jakiem go sobie wyobrazita; w Witlecie swoje rze-
czywiste moralne zycie, w Shirleyu, wychodzac ze
si¢ tak wyrazim zewnatrz siebie, nakreslita obraz
ustronia w ktorem zyta, i tej czastki spoteczenstwa
ktéra znata.

Kazda zatem z jej ksigzek ma swoj odrgbny cha-
rakter. W pierwszej Joanna Eyre, panuje wyobra-
znia, wylacznie wyobraznia:. zycie to przedstawia
si¢ takiem, jakiem go autorka mieé¢ pragnie, nie za$
jakiem jest rzeczywiscie, ztad to nadzwyczajne za-
jecie, jakie budzi ten utwor imaginacji. W Willecie
marzenie ustgpuja rzeczywistosci. Lucy Snoive jest
zawsze ta sama Joanng Eyre a jednak najzupetniej-
sza z nig tworzy sprzeczno$¢. Joanna Eyre jest
Karoling idealng i poetyczna; Lucy Snowe jest Ka-
roling prozaiczng i zyjaca; sa to dwie siostry, lecz
istnieje miedzy niemi ta réznica, jaka istnieje mie-
dzy rzeczywisto$ciag a marzeniem.

W Shirley'u miss Bronte jakeSmy to juz wyzej po-
wiedzieli zapomniata o sobie, cho¢ i ta powie$s¢ ma
pewien zwiazek zjej zyciem, bedac wiernym obrazem
obyczajow ludu wsérdd ktorego wychowata si¢ 1 zy-
cie spedzita.
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Korespondencja z Paryza.

(Dokonczenie.)

Po jaskrawem odmalowaniu pisarza rzemie$lnika,
handlarza mys$li swojej, sprzedajacego wedle zada-
nia mito§¢ 1 nienawis¢, ptacz i §miech historje i baj-
de, satyr¢ i pochwalg, obelge i moralno$¢, Dumas
przechodzi do znakomitos$ci literackich ktorzy za
pierwszem umaczaniem piora rozsypali do kota
skarby swego genjuszu. — Pozostawiwszy zmartych
w pokoju. Dumas zajmuje si¢ tylko zywymi, pta-
cujacemi bez przerwy pod naciskiem mysli rozsadza-
jacej im czaszki a mimo to skazanych na przescignie-
cie 1 zapomnienie.

Czyz moze by¢
tem zasadza si¢ postep

inaczej? — Czyz wlasnie nie na
ludzkosci, aby dzi§ byto

medrsze od dnia wczorajszego? — Gdyby Dumas
cho¢ na chwil¢ mogt si¢ od ziemi oderwaé, znalazi-
by latwo wyjadnienie tej strasznej zagadki. Orlem

skrzydtem bijac nieraz w chmury, zanurzony po ko-
lana w pyle ziemskim, zapytuje Francji o los wiel-
kich jej pisarzy.

Zubozonemu Lamartynowi powiada, kazesz na no-
wo pracowaé obiecujac skladke prenumeracyjna,
jezeli ze swego serca, ze swej przeszlosci, porobi to-
my, coby ziewanie zrobity mni¢j nudnem i zno$niej-
szem. — Hugonowi nucisz pochwalne hymmy, bo
stangwszy zdata na skale w posréd oceanu, glowe
ukryl w chmurach, a to za odlegle i za wysoko,
aby$ grotem zapomnienia mogta go dosiggnac. —
Sand tula si¢ po za wielkiemi twemi murami, wiel-
bisz ja bo si¢ lekasz aby jak kometa smuga swego
$wiatta, w proch ci¢ nie starta. O ojcu swoim Du-
masie przemawia z rzewno$cig godna syna tak wiel-
kiego mistrza. — Znacie to moze, ale nie moge¢ si¢
powstrzymaé¢ od powtdrzenia stéw tych ognistych,
oprawnych w zloto wybornego taktu, delikatnego
smaku i bezwzglgdnej sprawiedliwo$ci. — Jest to
moze najpickniejszy ustep z pogladu Dumasa, ciesza-
cy niewymownie Paryz, jako dotykalny dowod mi-
tosci synowskiej, ktorg chciano gwattem zniestawic.

Wiek dziewietnasty, ktory rozpoczawszy dopiero
trzecig i ostatnia dobg swego zywota, strawi! juz
tragedja, romantyzm irealizm i dzi§ znudzony i prze-
sycony taknie nowej nicoznaczonej dla siebie strawy
pokonat i ciebie jakby =za kar¢ ze§ go przyuczyt do
zartoctwa.

Byte§ jednak cztowiekiem stworzonym do tego
wszystko pochlaniajacego wieku, do wiecznej pro-
dukcji, i dla tego znajac to gnebi nas, ze sit twoich
nie posiadamy. — Natura urobita ciebie wedle mia-
ry apetytdow poteznych, ktéore widocznie musiala
przewidywa¢.—Pod amerykanskiem stoncem, z afry-
kanskiej krwi, z czarnej dziewicy, stworzyla twojego
ojca zotnierza i generata rzeczypospolitej, co konia
dusit kolanami, z¢bami tamal helmy i sam bronit
mostu Brysen przeciw awangardzie dwudziestu lu-
dzi. — Rzym bylby go mianowat konsulem.

Francja wigcej wyrachowaua i rozwazniejsza, od-
moéwita szkoty jego synowi, i syn ten wychowany
w lesie, na wolnem powietrzu, pod gotem niebem,
pchany sita swego geniuszu, wpadt pewnego dnia do
wielkiego miasta i literatur¢ wzigl szturmem, jak
jego ojciec nieprzyjaciela, obalajac wszystko co mu
na drodze zawadzato. — Wtedy to zaczgla sig ta
cyklopowa praca, trwajaca lat juz czterdziesci, w kto-
rej niespozyty i niezmordowany, wrzucite§ wszystko
do formy twojego muzgu, dramata, romanse, Irage-
dje, podréze, komedje, zaludniajac $wiat bajeczny
nowa kreacja. — Rozsadzite$ dzienniki, ksigzki, te-
atr, zbyt szczupte dla twoich pot¢znych ramion; na-
karmite§ Francje, Europg, Ameryke, zbogacile$
ksiggarzy, ttdmaczy, nasladowcow, pomordowales
drukarzy, zameczyle$ przepisywaczy.... — Palony
wciaz potrzeba tworzenia, nie zawsze wyprobowates
swoj kruszec: brales i ciskate§ w ognisko wszystko
co ci wpadlo pod reke. — Ale ogien inteligentny
zrobil podzial: co twoje bylo w bronz si¢ ulato, co
z kad inad przyszto, z dymem si¢ rozpierzchto. —
Kutes$ tak nie mato zelaza, ale iluz to co miato zostac
ciemnymi, oswiecito si¢ i rozgrzato przy twoje'j-ku-
zni. — Gdyby godzina sprawiedliwosci wybita, ilez-
by$ zyskat odbierajac tylko to co$ dat i cO ci wzigto.

Czasami znuzony sktadales swoj mtot na obszernem
jak $wiat kowadle, siadale§ na progu swej jasnej
groty i podkasawszy rekawy, usmiechajac si¢ ocie-
rate§ czoélo oblane znojem... Patrzyle§ w milczace
gwiazdy zachwycajac ci¢ $wiezosciag nocy, albo tez
uciekates w $wiat jak niewolnik, na fale oceanu,

[na Kaukaz, na Etn¢ a zawsze na co$ olbrzymiego.

Wowczas pier§ nasyciwszy nowos$ci oddechem powra-
cate$ do swojej samotni, a cien od twej poteznej po-
staci rysowal si¢ znowu czarng barwa przy blasku
czerwonego ogniska. — Ttum zachwycony przykla-
skiwatl ci z uniesieniem, gdyz lubi ptodno$¢ w pracy,
nadobno$¢ w sile, prostot¢ w geniuszu, a ty posia,
dasz to wszystko, co tylko robi ci¢ miljonerem dla
innych a ubogim dla siebie. — Az wreszcie przy-
szla obojetnos¢, ttum zwroécit si¢ w inng strong, pra-
gnac widzie¢ co innego. —Zbyt wiele mu dates, aby
nie miat zapragnaé nowosci.

1 my$my przyszli, my dzieci, my mali, co$my ro-
$li przez teu czas, co$Smy robili wprost przeciwnie
jak wy wielcy. — Oto cata tajemnica, ty$ zostat dla
powaznych Dumasem ojcem, dla gburéw ojcem Du-
masa i wSrod wrzawy mogte$ styszeé nieraz zdanie:
syn bezwatpienia ma wigcej talentu niz ojciec.

Jakze si¢ $mia¢ z tego musiates.... ale nie! byle$
z tego dumny, szcz¢$liwy, podobny do kazdego pierw-
szego lepszego ojca, moze nawet wierzyles temu co
moéwiono, ukochany wielki cztowieku zaréwno dobry'
jak naiwny w swej ojcowskiej raitisci. Bylby$ rai
dat chetnie swojg chwate, jak dawate$ pieniadze kie-
dym byt mtodym i leniwym, to tez szcz¢$liwy jestem,
ze mam sposobno$¢ sktonié¢ si¢ publicznie przed toba,
odda¢ ci hotd w pelnem S$wietle, i usciska¢ cig, tak
jak ci¢ kochani w obec przysztosci. — Niech iQnl
mojego wieku i mojej warto$ci, mienig si¢ tobie ro-
wnemi cho¢ nie nosza twego imienia: nie wyrzucam
im tego ani zazdroszczg¢, bo i tak do$¢ bylbym znany
gdybym pozostal jedynie twoim synem. — Trzeba
jednak aby potomno$¢, kiedy zmuszong zostanie ra-
chowa¢ si¢ z toba, kiedy wyczyta dwa nasze nazwi-
ska jedno przy drugiem zapisane w bilansie tego
wieku, wiedziala o tem, zem w tobie zawsze wi-
dzial ojca mojego, mojego przyjaciela i mistrza, zem
dzicki tobie, nigdy siebie me przecenial nad rzeczy*
wistag warto$é, zem si¢ zawsze uwazal za malca ile®
razy zostal zmuszony do pordéwnawia siebie z tak
straszliwym ojcem. — Po wypowiedzeniu wspomnien
dziecinnych i mtodosci, opromieniajacych blaskie®
mito$ci stosunek syna do ojca, zapytuje autor, iaka
moze by¢ przyczyna ze wiek obecny majacy jeszcze
trzydzie$ci lat zycia, tak tatwo wielkich szermierzy
pidra rzuca w przepa$¢ zapomnienia?

Dla tego, powiada, ze to wiek najwiecej si¢ spie*
szacy ze wszystkich, wiek, ktory jak okret Kolumb3
czuje si¢ niesionym do nieznanych brzegow.—Zdaje
mu si¢ ze juz styszy szum wodospadéow o ktory*®
marzy w nocy cho¢ go maja pochtonaé, i zuzyf3
oczy iteleskopy na badaniu otaczajacej go nieb®3
przestrzeni. — Najmniejszy ptaszek, zdzbto trawy
zwiastujace obiecang ziemi¢, milszeby mu byty 1R
najpigkniejsze wspomnienia rodzinnej wioski.—Sk®'
ro przybije, namiot swdj rozepnie, moze znowu *¢'
chce ustyszy¢ naiwne sielanki, rycerskie przygody’
stodycze melaneholji i najdelikatniejsze odcien®
uczucia. — Ale dzi§, przeszto$¢ go pcha. obecno-’
grozi, przyszto$¢ przeraza. — Nie zada zachwycam®
nie chce aby go stawiono, domaga si¢ tylko zabatcU’

Wyraz ten ostatni zaklety przez tegoczesnag kryty*
ke, stat si¢ dla niej sztandarem, ktéorym nadsta"®
si¢ ostaniajac swoje piolunowe na $wiat poglady- *
Gniewa ja wszystko co na tle wyobrazni snuje lud*'
kos¢ z kigbka swoich pojec¢ i mysli: zzyma si¢ na sc®
n¢ uplastyczniajaca gre namigtnosci serca ludzkieg®
a powie$¢ obrzuca wzgarda i1 szyderstwem, z kto*
rych zelzona $mieje si¢ strojac w powage¢ na nm§ '
kich puchach swego majestatu. Krytyka roznami
tniona, rozgoraczkowana zarozumialo$cia, chciata)
$wiat caty zaprzadz do retorty, do mikroskopu, do s®
rych pobutwiatych rekopisméw, do wielkosci z3®
kuictej w atomie i do mato$ci ograniczonej caly
widomem $wiatem. Pigkna to i wielka praca,
nie kazdemu dano do niej zamitowanie i usP0?..egf
nie. Przyjrzenie si¢ sobie doktadne nie malej J
takze wagi, a poznawanie siebie przez drugich< »
takze podréz do madrosci, w czem powies¢ i d)a®eC
najdzielniejsza przynosza postuge Niechze *,
kazdy idzie droga wewnetrznego swego usPosONI* ¢ i
niech jedni przez badania powazne, daja ludzK
postep, inni przez obrazowanie spolecznos$ci) u , «
szanie moralne. W wielkiej formule majacej k®
rozedrzy¢ tajemnicza zastong, przystaniajaca ce
lego stworzenia, gloski ryja wieki, a dtuto wW ytjje
.rowno wielcy jak mali, genjusze jak prostacy, J*
bezwiednie, aie kazdy choéby nie chciat musi
go przyktadac rgke. Ktéz odwazy si¢ oceniaé
cisk, lub warto$¢ i sit¢ tego nacisku? Gdyby s



tylko badal lub bawitl si¢, wpredce z braku rozwinig-
ta praktycznej strony, umartby z gtodu, a z braku
nauki wrocit do stanu pierwiastkowej dziko$ci. Har-
“tonja jest tu niezbg¢dna i dla tego zabawa stata sig
sta zywotna, przenikajaca wszystkie prace, ktore
llzbiorowem swem zlaniu, podnosza ludzko$¢ coraz
wi'zej 1 wyzej, tam odzie dazy¢ jest jej przeznacze-
niem.

Bawi si¢ tez naturalista przy mikroskopie, bawi
gronom wpatiujac w nieograniczone przestrzenie,
aaw' filozof gubigc si¢ w abstrakcji i przypuszcze-
tyach, bawi matematyk nowe tworzacy formuty, ba-

si¢ poeta i powiesciarz, stowem bawi si¢ kazdy
1 nich cho¢ zabawie z gorycza wypowiada wojng.
~ wigCdziwnego, ze po za temi wybrancami, mil-
ionowy ttum przykuty do pracy juz nie swoim rodza-
le® zajmujacej go, ale tylko zapelnianiem czasu
'"sktérymby inaczej nie wiedzial co ma zrobi¢, prag-
le tyk gwaltownie zabawy?

.Bie broncie wigc jej, nie szydzcie i nie naigrawaj-
J.si¢, tylko starajcie sig, aby jak wy bawigc sig
tyjecie si¢ codzien medrszymi, tak samo i tlum
tytyz tak upragniona zabawe, ulepszal si¢ i dosko-
ty'B  Dla zwierza sen ijadlo to caly $wiat uciechy
tyadowolenia: pragnaé¢ zabawy nmie tylko cztowiek
[><hiy zawsze pochvvaly gdy jej w ksigzce szuka. Ze-
.ytabyta posilna, ktéz o to winien si¢ staraé, je-
m nie wy, rycerze pidra, co kiedy$ cho¢ tak wiot-
,ty stanie si¢ panem ziemi i zdruzgocze miecze dzi$
ak wszechwladne.

POGADANKA TAGODMOWA-

Bozpatrujac si¢ w owocach, pracy ludzkiej, od
tytyta ttukacego kamienie az do lunety podgladaja-
el tajemnice Boze mimowoli przyszto mi do mysli
Manie, jaki tez Czytelniczki Tygodnika Moéd od-
7°S4 pozytek z artykutow zwanych Pogadankami
tyedniowemi? Przyjemnos$é przy czytaniu, od-
alem sobie, bardzo watpliwa, zabawa niepewna,

,Z'eja wptywu $§mieszna a nawet zarozumiala, owa

$ tyle chelpliwosci obudzajaca szczeros¢ slowa
gd(lna surowego skarcenia. Kaznodziejski biret nie
etysze zdobi i wdzigczno§¢ skarbi. Gdyby to je-
2cz«na glowach owych, jak powiedziat niegdy$ Mo-
I najpierwszych catego $wiata ogrodniczek, bo na
J §°<tach hodujacych réze, bylby moze pociagaja-
tyty ale na glowie Janka z Bielca... mdly i nie-

Wsrod ciszy wiejskiej, pomigdzy $wierkami i od-
lécznemi dgbami tajemniczym szmerem napelniaja-
ttyl lesne obszary, kazdem drzeniem liscja, szeles-
gatazki poruszonej skokiem zrgcznej wiewiorki,
SNotem dzigciota, swiegoleniem jakiej zablgkanej
chf-yny, piszacej straszny wyraz samotnosc¢, skru-
0 mimo’voli opanowata caly modj umyst. W te-
Ink"yni 1Uchu mieuiacyh si¢ mysli, zakreslajacych
D *.° Uchdj szyszki sosnowej az tam gdzie§ po nad
itglll daleko i wysoko, po dtugiem namy$laniu si¢
, -azaniu, wyrok wypadl stanowczy, zaprzestania
/Ngadannek. I rzeski, swobodny jak orzel,
jaki  OWitce S’S zycie na ziemi widzi tak matem,
wtym go nie ujrzy zadne ludzkie oko, klasnatem
eche®e la.B°$nie. Puszcza le$na zawrzata rozbudzona
Pniom’ c‘Sza zmienita si¢ w gwar, ktory niknaé sto-
i30-'v®> zgingt bez $ladu i wiesci, napeiniajac dusze
_ Antkiem nieopisanej tgschnoty. Zty towarzy-
zh,;uawotalem, porzucam ci¢! Tam posrod poél
hicz6Unych ze sloficem i zyciem, wposrod ruchu rol-
yin “racy' °ti'zasn¢ si¢ z niemilego wrazenia, ij¢-
to”. P°lotem mys$li, nasyce¢ si¢ skarbami sielskiej

O m

ten U
Sarir “Ces. mysli stangt mi zywo w pamigci, po-
He gity 31l 6 wzmocnilo sig, ale... namowy, przychyl-
tzUte a’ Bstowne wezwania z pewnym nawet wy-
Zmif-tv\ 1)0Hczone, wreszcie wyrazne domagania si¢
Hy ? wszystko, i upokorzony, nie$miaty, niepew-
SW 0 ~cla staje znowu przed Wami, ze starem
pOty-witajcie!

WO i a* jHugiej przerwie, przedmiotu jak si¢ ta-
Aw tytysli¢ do gawedy nie brakuje, pierwszenstwo
W n nalezatoby zrobi¢ dla ryystapien pani
et rty  °Brzejowskiej, ol$niewajacej talentem na-
ale jtylniniej sktonnnych do uniesien artystycznych:
ten/ ,tym wzgledem wyrgczony zostan¢ oddziel-

°hszernem sprawozdaniem ktéore w krotce

miejskim, przy trajkocie ulicznym, caly
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w Tygodniku pomieszczone zostanie. Niechze wigc
wstepne stowo poswigce wyrazeniu wdzigcznoscei
dla p. M. Lubienskiej, za rrytrwato$§¢ 1 gorliwos$¢
w prowadzeniu lekcji zbiorowych rysunkéw 1 ma-
larstwa, ktore po roku pomyslnej proby z dniem 1
Pazdziernika na nowo rozpoczete zostaty. Gdyby
WSZysCy €O moga, co z czasem nie wiedza co poczaé,
chcieli nasladowaé¢ =zacng, mys$l p: M. Lubienskiej,
wigcejby dobrego zrobili dla siebie i drugich, niz
si¢ nawet mogg spodziewaé¢. W ogdlnym zwrocie
mtodziezy naszej do rzemiost i przemystu, najwig-
ksza trudnos$cia jest dla niej znalezienie odpowiednie-
go miejsca, w ktoremby mogac si¢ krztalci¢ at o-
branym zawodzie, wolni byli od réznych niedogo-
dnosci, nieodtacznych przy wprowadzeniu wczyn ka-
zdej nowej mysli. Ulatwienie to byloby bardzo
pozadane, a przynie$¢ je moze zalozenie warsztatow
rzemie$lniczych, tak urzadzonych zeby obok zajg¢cia
byt im zapewniajacego, byly zarazem pervnym ro-
dzajem szkoty dla mlodych ochotnikéw pragnacych
poswigci¢ si¢ rgkodzielnictwu. Do urzeczywistnie-
nia tego wigcej trzeba dobrej woli jak pienigdzy, za-
cnej checi i1 pojgcia, ze eztowiek nie samem tylko
zyje chlebem. Wprawdzie na ziewanie, rulete, za-
bawke przy zielonych stolikach, na marnotrawsto
grosza, drobnostki, przejazdzki, mniejby pozostato
czasu, ale za to przemysl krajowy podrastatby
ar olbrzyma, i z niedol¢znego niemowlecia statby
si¢. w predce dojrzalym mezem. Gdyby to samo
chcialo si¢ zrobi¢ bytoby zapewne najlepiej, ale §” iat
tak jest tetryczny i dziwaczny, ze bez pracy nie dije
kotaczy.

Jako w zwiazku z rzucona tu mys§la, polecam dziet-
ko wydane przez Karola Forstera w Berlinie p: t:
Studja nad cztowiekiem. Stanowi ono dziewigtnas-
ty tom Bibljoteki nauk moralnych 1 politycznych,
ar ktorem autor p: Latena zastanawia si¢ we wstepie
nad ogdlnemi podstaAwami moralnego istnienia czto-
wieka, a pdzniej przedstawia go ze stanowiska rozu-
mu, uczucia, moralnoscii zycia spoltecznego. Ro-
zumowanie cate wylozone z Ayielka jasnoscia, zaleca
si¢ zacnosciag pogladu i gtebokiem pojgciem spotecz-
nych obowiazkOAT,

Z pociecha przyznaé¢ nalezy ze obowiazki te nie sa
nam obce, iczasami tak zywem poblyskuja swiatltem,
ze gdyby czgsciej chcialy o$wietla¢ drogi naszego
zywota, tobySmy je przebywali bez utykania i kazdy
pien, kazdy dot lub kamien omijali zdaleka. — Do
owych migotliATych §wiatetek godnych najwigkszej
pochwaty, naleza \yszystkie teatra amatorskie, kon-
certa, loterje fantowe podjgte w celu zard6wno niesie-
nia pomocy biedactwu, jak utatwieniu nauki niezamoz-
nej mlodziezy. Mitosierdzie rzecz $wigta poATiadaja;
ale pomoc dla mtodziefica pragnacego nauki i $wig-
ta i rozumna. Wprawdzie sa dusze tak kwasne, ze
na zabarry podobne powstajac z oburzeniem, zrodia
ich szukaja ar modzie, préznoscii w nieusSmierzonej
niczem chetce zabawy: ale surowo$¢ to przesadzona,
bo dopodki ziemia nam ojczyzna, zy¢ na niej musimy
wedlug praw ducha i ciata, aby tylko w harmonji
z wyzszem przeznaczeniem czlowieka. Gtlosy jednak
te niezadowolenia nie dziwiag mnie wcale, bo jezeli
na $toncu nowe odkryto plamy, rozlewajace si¢ na
tarczy jego jak olej na bibule, to c6z dziwnego ze
i w sprawach ludzkich najmniejsze plamki tak skATa-
pliwie sa at}tykane. Z plamami jednak sloneczne-
mi spraAva cokolwiek trudniejsza, niektorzy bowiem
astronowie wrdza, ze to jest ani mniej ani wigcej
tylko zapowiedzia zupelnego zaga$nienia tego zrodla
wszelkiego na ziemi zycia. Az strach pomysleé
o nastgpstwach wrazie sprawdzenia si¢ tego proro-
ctwa. " Wszystko to by¢ moze, obecne bowiem czasy
zalecaja si¢ nader waznemi wynalazkami. Mamy
juz lunetg¢ "podwodna doziyalajaca rozpatrywac dna
morskich otchtani, — mamy kule dzialowe przebi-
jajace Dblachy zelazne pollokeiowej grubosci jak
¢wiartke papieru; — niedawno wynaleziono machi-
ne wyrzucajaca w minute 120 $miertelnych pociskow:
jaki$ p. Muratory przyrzadzil materj¢ na pancerze
ktore nie przebija bliski stosunkowo strzat karabi-
nowy a tym bardziej najblizszy z rewolweru: mamy
zapo\Tiedziany nowy pomys}, moznos$ci rozmawiania
przez morza i oceany juz nie za pomocg lin podwo-
dnych, ale biorac sama wode¢ za przewodnika: che-
mik Gaudin wyrabia sztuczne dyamenty i drogie
kamienie, twardsze od stali i z tak tudzacem nas$la-
downictwem ze je bardzo trudno od naturalnych roz-
rozni¢c. W Paryzu juz buduja domy bez schoddéw
ktore zastgpuja windy hidrauliczne: w Nowym Yor-
ku fabryka kolnierzykéw papieroirych wyrabia ich

w 3.50 gatunkach w przeciggu jednej doby az pigc
miljonéw sztuk: na stotach szlazkich magnatéow zja-
ATily si¢ od dawna zaniedbane pieczone labedzie,
a u nas wreszcie otwiera si¢ teatr ztozony z samych
artystow wyznania mojzeszowego, stawia dom zela-
zny przy zjezdzie zalecajacy si¢ zarOwno wyszukang
powierzchownoscia, jak wewngtrzna wygoda i wszel-
kiemi dogodnos$ciami, i1 Arreszcie znani ogrodnicy
bracia Bardet, ustroili sklep swodj grupa plodow zie-
mi tak olbrzymich rozmiaréw, ze jeszcze kraj nasz
nic podobnego nie widziat.

Jest tam bowiem jeden burak cukroATy bialy wa-
zacy funtOAT 27: drugi pastewny zélty waiy funtOAT
17: czerwony funtow 12: marchew funtow 4 a bania
jadalna stanowi prawdziATe dziwo wielkoS$ci, bo przy
odpowiedniej tuszy ATazy az funtéw 113. przy ta-
kich wynalazkach i zdobyczach pracy ludzkiej, po-
ATigkszajace si¢ plamy na sloncu moga nie by¢
mrzonka naukoATa, idzie tylko o to, czy §wiezo pow-
staly czy je dopiero teraz przy ulepszeniu szkiel astro-
nomicznych dostrzezono.

WarszaATa nie zajmujac si¢ rozstrzyganiem tak
subtelnych kwestji, ze spokojem godnym jej powagi
zegna zamykajace si¢ ogrody z teatrami, teatrzyka-
mi iréznemi $piewakami, ktorzy jak ptastwojprzelotne
odfruneli juz szuka¢ miejsc cieplejszych na zimowe
swe przedstawienia. Teatra tez napelniajg si¢ coraz
wiekszemi tlumami, o bilety na wystapienia pani
Modrzejowskiej, dniem wprzoéd trzeba do kassy tea-
tralnej szturmoATa¢ jak do fortecy, a abonament na
zapowiedziang operg¢'wtoska juz zostal w znacznej
czg$ci rozebrany. Odjezdza takze teatr zwany Rap-
do, do$¢ dtugo nudzacy nas réznorodnemi przedsta-
wieniami: A%rotce maja wyskakaé¢ i pchly treso-
ATane.
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KSIEGA VIIIL.

NA WYSOKOSCIACH.

Uwolniony od obowiazkéw nadwornego doktora
Gunther postanowil porzuci¢ stolice i opusci¢ wir
zycia $wiatoATego, pojmujac to dobrze ze do szczg$cia
Avystarczy mu towarzystATO zony i dzieci. Przeczu-
wal wprawdzie, ze nie raz da mu si¢ uczué brak tej
atmosfery sfer wyzszych, ktora tak lubig oddycha¢d
wznioste umysty, czul si¢ jednak do$¢ silnym, aby
wyrzec si¢ tej przyjemnosci bez zbytniego zalu.
Szybko przemogt smutek jaki mu sprawito tak na-
gle usunigcie od dworu, ale zal mu bylto rozstawacd
si¢ z przyjacidotmi, a szczegélniej z krolowa, ktorej
nie raz jeszcze mogt by¢ potrzebnym; wszakze, za-
stanowiwszy si¢gnadtem lepiej, pomyslat, ze charak-
ter krolowej nabierze wigcej hartu, gdy nie liczac na
nikogo, wyrobi w sobie silng wole i wytrwatos¢.

Gunther, opuszczajac stolicg, urzeczywistniat ulu-
bione marzenie swoje; mial znéw zamieszkaé w ro-
dzinnem mie$cie. Liczyl okoto sze§édziesiat lat zy-
cia i sadzit ze skoro wywiazal si¢ juz jako czlowiek
ze wszystkich swych obowiazkéw, wolno mu poswie-
ci¢ dla siebie chwile jakie jeszcze przebgdzie na
ziemi.

Kilka lat temu, Gunther, kazat wybudowaé w ro-
dzinnem mie$cie maty domek, do ktérego zona jego
z dzieémi wyjezdzala na letnie mieszkanie; w tym
domku zamierzyt przepedzi¢ ostatki Zycia. Zona
i corki doktora, spokojnie zegnaly wszystko coje od
tak dawna otaczalo; miaty wprawdzie przyjaciol, ale
zycie uplywato im glownie w cichem i szczgs§liwem
domoéwem ognisku, ktore miaty znale$¢ i w nowem
swem mieszkaniu.



Siostra Gunthera, mieszkajaca w miasteczku
z cOérkami i synami, dopomogta pani Gunther do u-
porzadkowania domu, ktory tez wkrotce stat si¢ naj-
wspanialszem migszkaniem w catem miasteczku.
Kazdy z przyjezdzajacych dowiadywal si¢ wkrotce
od mieszkancow, ze miasto posiada znakomitego i za-
cnego obywatela, utrzymujacego dom na wysoka
skale.

Z okien domu Gunthera, sktadajacych si¢ z wiel-
kich szyb zwierciadlanych, widaé¢ byto gory, a wyso-
ko na nich las, wjednem miejscu troche¢ przerzedzo-
ny, jednak golem okiem nie mozna byto dojrze¢ po
za nim wolnej fermy, wiedziano tylko ze si¢ w tej
stronie znajduje. Tam na goérze lima juz czwarty
rok marzy i pracuje samotnie; a w dolinie, Gunther
siedzagc przy swym debowym stole, pisze dzieto
0 Znajomosci zycia. Oczy Gunthera zatrzymuja si¢
czgsto na szczytach gor, a jednak nie odgaduja, ze
Itam wysoko kt6$ rownie jak on bada gi¢boka zycia
tajemnicg.

Dom Gunthera, wybudowany byl w wykwintniej-
szym stylu, niz wszystkie go otaczajace; nad wcho-
dowemi drzwiami, wypisane bylo stowo Salvel Dach
wystawal znacznie, gdyz w tej okolicy trzeba zasta-
nia¢ okna domu przed $niezna zamiecia; wystawka
ta byla ozdobiona pigknemi rzezbami. Schody
ozdabiono krzewami wytrwatemi na zimno; gipsowe
sztukaterje upigkszaly mury. Pokoje byly skromnie
umeblowane, lecz kazdy przedmiot zdawat si¢ prze-
mawia¢: ,nic by mnie tu zastagpi¢ nie mogto. Na
scianach wisiaty pigkne sztychy, kopijowane zna;-
znakomitszych obrazow; na konsolkach staty popier-
sia stawnych ludzi, i pigknie wykonane 2z gipsu,
marmuru lub bronzu statuetki i grnpy, przysytane
w darze przez wielbicieli, a nadewszystko przez wiel-
bicielki stawnego doktora. W miasteczku moéwiono
wiele o dwoéch wypchanych niedzwiedziach, two-
rzacych ciepte i wygodne taberety; byl to dar pe-
wnej damy ktorej Gunther uratowat zycie.

W salonie przy oknie siedziaty trzy kobiety zrobodt-
kami w reku; przy ich nogach bawila si¢ pigciolet-
nia dziewczynka z niebieskiemi oczami; oczy trzech
kobiet czgsto zatrzymywaly si¢ na niej, i trudno by-
to powiedzie¢, ktorej z nich spojrzenie najwigcej
wyrazalo przywigzania.

Pani Gunther nie zmienita si¢ od wyjazdu ze sto-
licy; ruchy jej zachowaly t¢z samg co diwniej swo-
bodng powage; suknia w ktorej chodzita wydawata
si¢ zawsze jakby $wiezo przyniesiona od szwaczki;
mite jej obejscie zdawato si¢ wszystko w koto niej
ozywia¢ i uprzyjemniac.

Wdowa po professorze zmezniata troche.
mlodsza corka Gunthera, wyrosta znacznie,
zupelnie podobna do matki.

Na stole zastawione bylo $niadanie.
doktora.

Gunther pisal w swym gabinecie, ktéorego gtowna
ozdobg stanowita biblioteka, nie wielka, ale ztozona
z dziet wyborowych, oraz kilka grup ulanych zbron-

Paula,
i bytla

Czekano na

zu. Ubranie Gunthera bylo tak staranne, jakby
mial lada chwila by¢ wezwanym do dworu. Po-
mimo ze zamieszkal w matem miasteczku, jednak

jako znakomity doktor nie utracit nic ze swej wzig-
tosci, i utrzywywal korespondencj¢ z osobami, naj-
wyzsze zajmujacemistanowiska. W lecie, wiele zna-
komitych dam przyjezdzato do miasteczka, zasiggacd
jego rady i leczy¢ si¢ pod jego kierunkiem.

1I.

Byto to w pierwszych dniach wiosny.

Gunther wszedt do sali jadalnej. Wszyscy usiedli
do stotu. Po $niadaniu, przyniesiono listy i dzien-
niki.

Paula odezwatla si¢ wesoto, iz dzi$ dopiero uwierzy-
ta w powrdot wiosny spostrzeglszy, ze migszkajacy
w sasiedztwie snycerz rzezbiacy figurki z drzewa,
wyrzucil oknem swoje krajczaki ktore nosit w zimie,
gdyz to daleko pewniejsza przepowiednia, niz ukaza-
nie si¢ jaskotek.

Gunther wzial listy, obejrzal wszystkie adressy
i pieczatki, i zaczat czytaé spokojnie, zaczynajac od
tych ktore mu si¢ zdawaly wazniejsze.

Dzi$§ otworzyl mnajprzéd list z pieczgcia ministe-
ryalna. Poznal pismo Bronena. ktéry zostawszy mi-
nistrem, pisywat czesto do swego starego przyjaciela
a nawet odwiedzil go juz parg razy.

Twarz Gunthera rozjasnita si¢ w ciggu czytania.
Nasz przyjaciel Bronen, rzek}t sktadajac list, ma za-
miar odwiedzi¢ nas za dni kilka.

Panla drgneta, schylita si¢ szybko i pocatowata
swa siostrzeniczke¢; Gunther to spostrzegt cho¢ wta-
$nie w tej chwili zaczat czytaé¢ drugi list. Przejrza-
wszy cata swa korespondencye, wziat dziennik i wska-
zywal Pauli ustgpy ktore miata czytaé gtosno.

— Musisz napisa¢ za mnie kilka listow, rzekt
w konicu do Pauli, ktora wyreczata go w tem czgsto.
Chodz ze mna. Lecz w tej wtasnie chwili przybyt
kuryer z listem od krolowej. Gunther odebrat go
i $piesznie zaczal czytac:

»Trudno mi wypowiedzie¢, drogi przyjacielu, jaka
mi sprawile$§ rado$¢ zapewnieniem, ze rzadjrréola
jest rzeczywiscie liberalnym i dobroczynnym, gdyz na
twojem tylko zdaniu $mialo polegam. Czytam nie-
zliczone pochwaty oddawane rzadowi krélewskiemu,
ale, niestety ilez to podobnych pochwat czytatam kie-
dy$, gdy rzad ten tak odmiennym byt od dzisiej-
szego! Dla tego raz jeszcze powtarzam, ze tobie
tylko jednemu wierzy¢ moge.

" ,Pytasz si¢ przyjacielu, co teraz czytam; wybie-
ram najcz¢$ciej dziela tre$ci religijnej, 1 zajmuje
si¢ wychowaniem mego malego Waldemara, ktory
wielkie okazuje zdolno$ci.

w Trzy dni poZniej. Jedziemy, jedziemy, drogi
przyjacielu, wkroétce zobaczysz mnie i Waldemara.
A czy wiesz na jak dtugo? Myslisz moze, ze przejez-
dzajac, wstapimy na godzink¢? Wtakim razie, po-
wiem ci, ze taki filozof jak ty, ktérego umyst wznosi
si¢ tak wysoko ze az o gwiazdy potraca, nie powi-
nienby myli¢ si¢ tak bardzo. Wybieramy si¢ do cie-
bie na cate wieki, co w zwyklej mowie, tlumaczy si¢
przez cztery tygodnie; poniewaz za$ cztery razy siedm
czyni dwadziescia o$m, a wigc na dwadzieScia o$m
dni, — godziny, minuty i sekundy, badz taskaw sam
juz obliczy¢.

,,Co tez pomyslisz o mnie, ze pisze tak bez zadne-
go tadu, ale i doprawdy my$lac o tej podrozy cieszg
si¢ jak dziecko, kiedy dostanie dlugo upragniona za-
bawke¢. Trzeba ci jednak wszystko opowiedzieé tre-
sciwie, otdz, krol zgodzit sie na mojg prozbe i po-
zwala mi dla poratowania zdrowia, wyjecha¢ do cie-
bie na cztery tygodnie. .Rozkazy juz wydane,—zda-
je si¢ ze minister Brouen gorliwie si¢ tem zajmuje;
ratusz miejski ma by¢ urzadzony odpowiednio, na
nasze mieszkanie; widzisz wigc ze bgdziemy'sgsiada-
mi. Bronen odwiedzal was juz parg¢ razy, wiele ze
mna o tem mowil i zdaje mi si¢ ze dostrzegtam ja-
kas zmian¢ najego twarzy, kiedy zapytalam go
o mtodsza twa corke. Czjzbym si¢ mylita? Thgkne
uktony twej zonie i dzieciom; mam nadziej¢ ze obe-
cno$¢ krolowej nie bedzie im przykra.

Twoja przyjaciotka, Matylda.

III.

Sa dnie, w ktéorych najmniej spodziewane osoby
przybywaja do nas jedna po drugiej, jakby umowity
si¢ z soba.

Gunther zastanawial si¢ nad listem krdolowej.
Widocznie krol dla tego zrobit to ustepstwo, aby za
posrednictwem oddalonego przyjaciela, mogto na-
stapi¢ pojednanie migdzy krolem i krolowa. Gun-
ther gotow byt przytozy¢ si¢ do tego, ale w zadnym
razie nie mial zamiaru zmieniaé terazniejszego swe-
go potozenia. Wzmianka krélowé¢j o Bronenie, zga-
dzata si¢ z jego wlasnemi spostrzezeniami i w tej
nawet chwili dochodzit go $piew Pauli, a dzwigk jej
gtosu kazal domysla¢ sie, ze kocha i1 nie watpi
o wzajemno$ci. Gunther wiedzial Zze Paula godnag
jest zaja¢ tak wysokie stanowisko, i ani dla niej, ani
dla swego przyjaciela nie rrogt zyczy¢ szczgs§liwsze-
go polaczenia, lecz postanowil sobie iz cho¢by mat-
zenstwo to przyszto do skutku, w zadnym razie nie
opusci¢ juz miejsca swego urodzenia.

Kiedy rozmy$lat nad tem wszystkiem, stuzacy
oznajmil mu przybycie pani Andermatten z wolnoj
fermy.

— Walpurgi, po prostu odezwal si¢ glos =za
drzwiami, i zanim stuzacy zdotal powtdrzyé to imie
Walpurga wbiegta do pokoju.

— Czy mnie pan poznajesz? zapytata. Przed
chwilag dopiero dowiedziatam si¢, Zze pan mieszkasz
tak blisko od naszej fermy. Doprawdy, mieszkamy
tam jak na puszczy, nie wiemy co si¢ dzieje na §wig-
cie. Moja matka juz nie zyje. Ali! jakaz to szkoda
ze nie mogta widzie¢ pana przed $miercig; moze na-
wet zylaby jeszcze gdybys$ ja byt leczyl.

Wspomnienie matki wywotato tzy z oczu Walpur

gi. Guntber usiadt.

— Po c6z tu przychodzisz?— zapytal.

— Jakto? Co? zawotata Walpurga, szybko ocie-
rajac oczy. Widz¢ Zze mnie pan nie poznaje.

— 1 owszem, nie zmienita$ si¢ wcale.

— Nie mogg¢ tego powiedzie¢ o panu, panie dok-
torze, ale pozwo6l mi usig$é, rzekta, biorac krzesto.

Tak zimne przyjecie ze strony cztowieka, ktory
dawniej byl dla niej tak uprzejmym, do tego stopnia
przerazito Walpurge, ze trudno jej bylo utrzymaé
si¢ na nogach. Milczata czas jaki$, rzucajac w koto
siebie niepewne spojrzenia.

— Nic pan do mnie nie mowisz? zapytata w kon-
cu. Nie pytasz nawet gdzie mieszkam, ani jak si¢
ma moj maz i dzieci?

— Walpurgo, rzekt doktor, raz juz przestan od-
grywaé t¢ komedje.

— Komedj¢? Nie wiem co to ma znaczyé. Lo-
zem zrobita? Co si¢ stato?
— Nie ma co mowi¢ o tem diuzej. Czy chcesz

zapyta¢ mnie o co, lub masz mi co powiedzie¢?

— Ma si¢ rozumieé, wszakze po to przysztam.

— A wigc mow.
Tak, ale przyjecie jakiego tu doznatam, PO'
mig¢gszato wszystkie moje my$li. Jan nic nie wie z®
jestem u pana, i oprocz pana nikt, nikt tego wiedzie®
nie powinien. Umiem dochowa¢ tajemnicy!
Wiem o tem az nadto dobrze! rzeki doktor

surowo,

— YViesz? Kto ci powiedzial? Nie mozesz wie'
dzie¢, ja nawet nie powiem ci wszystkiego. Moze.
byltabym powiedziata, ale takie przyjgcie odebrato ull
che¢é¢ do tego.

— Czyn co ci si¢ podoba.
$piesz si¢ bo nie mam czasu.

— W takim razie wolg przyj$¢ pozniej.

— Nigdy nie b¢d¢ mial czasu stuchaé proznej g:I'
daniny. Powiedz odrazu co chcesz powiedziec.

— Wigc nie chcesz mi pan nawet r¢ki podac?
umiem sobie tego wytlomaczyé¢, moze to taki zffy'
czaj na wielkim $wiecie, szczesciem dla mnie, /
znam moje polozenie.

— Przystap juz raz do rzeczy, odpowiedziat zi0l'l
doktor. Gzy moge ci w czem dopomoédz?

— Dopomédz? Dzigki Bogu nie brak mi n'c/e®.
Chciatam tylko powiedzie¢ panu, ze dowiedziat,
si¢ od me'j przyjaciotki Stazyi, zony lesniczego SL®l
gasinger’a, ze tego lata krol tu przyjedzie, i niia*ah
zamiar prosi¢ pana doktora, aby powiedzial krol<®
ze jezli mnie zechce odwiedzi¢, przyjmiemy b
z otwartem sercem. Chcialam takze mowié jeas®"
o czem innem, ale widz¢ ze lepiej bedzie jezli zalDl
czg, nie chciatabym ztamaé przysiggi. ,rL

Gunther, twierdzaco skinat glowa i dodat. *&'
krél zechce ci¢ odwiedzi¢, powtdérz¢ mu twe stowa-

— Czy nasza dobra krolowa pzyjedzie takze? |
raz w nocy, kiedy pomysle ze tak zupelnie zapomai*
ta o mnie, zal i gniew sen mi odejmuje. Jakie -
miewa moj maty ksiaz¢? Czy to prawda co 1®F
mowia, ze pan zostate§ oddalony ze dworu, i dla
go przenioste$ si¢ na mieszkanie do miasteczka-

Gunther pozbyl ja krotka i zimng odpowie” .
a w koncu dodal ze nie ma czasu rozmawiaé¢ %l
dtuzej. Ju

Walpurga z trudnos$cig podniosta si¢ z ki'ze" g
nie mogta zrozumieé¢ zkad pochodzi tak niegi;ze® "
przyjecie, i jedynie dla tego ze ulozyla to juz se
naprzod wychodzac prosi¢ doktora, aby ja
odwiedzil, i zapyta¢ si¢ czy moze pomowi¢ z Pa
Gunther. Moze tez od niej dowiem si¢ co to ws>'
ko znaczny, pomys$lata sobie. ;¢

— 1dz do niej, odpowiedzial Gunther; od;'l
si¢ 1 wzial ksigzke. Y Valpnrga wyszta z pokoju-

YY sieni zatrzymata si¢ chwilke, zdato jej sl”uja
trapi jg jaki§ sen niemity. Czemuz jej P°!P e
drzwi jakby jakiej zebraczce? Czyz nie wie, Zgjel-
byta mamka nastepcy tronu, a terazjest w” c¥*zy
ka picknej fermy? Duma odezwata si¢ 'v 1
Y Valpurgi, postanowita odej$¢ nie widzac si¢ kieif

Méw albo milcz, a®

’

A

nig Gunther, i usta zadrzaly jej z oburzenia, jeic

pomyslata o ztem sercu osob zajmujacych ytu

stanowisko. A jednak tyle dobrego mowiag

domu, ona sama przedstawiata jego mieszk*

jako wzoér cnoty i $wigtobliwosci. ,»guia
Wyszta z domn, lecz w ogrodzie sPot\ U;:lipurg?’

Gunther, ktora cofngla si¢ spostrzegiszy > AJ wi®
— Widz¢ ze mnie pani nie poznaje, i'zeK

$niaczka, wyciagajac do niej reke. _ ,jedziats
— Przeciwnie, doskonale poznaj¢, odpow

zona doktora. Skad przychodzisz? vicie”

— Z mojej fermy, gdyz teraz jestem wlas



wolnej fermy; i gdyby$ pani mnie odwiedzala nie
trzjmatabym ci¢ przed drzwiami domu, ale po-
wiedzialabym uprzejmie: Prosze¢ wejsc.
, — Lecz ja tego nie powiem, odrzekta pani Gun-
~oer; nie chciatabym by¢ niegrzeczna nawet dla osob
postepujacych nagannie, ale tez nie myS$lg zapraszac
Ich do siebie.
, — Postepujacych nagannie? A co6zja zlego
bilam?

~~ Nie jestem twoim sedzia.

— Bog jest moim se¢dzia, a procz tego pozwalam
azlemu sadzi¢ moje postepowanie 1 prosz¢ po-
Nedzie¢ mi, czem tak zawinitam.
. — Nic mnie do tego nie zmusza, powiem ci je-
aak, ze kiedys$ zdasz rachunek przed Bogiem z te-

co$ uczynila, aby pozyskaé pieniadze na kupno
fto] pigknej fermy. Badz zdrowa!
, Haai Gunther weszta do domu, Walpurga pozosta-
wania. Zdawalo jej si¢ ze domy, goéry i drzewa
°i° niej tancuja, a twarz jej zalala si¢ tzami.

Zro-

Iv.

Walpurga wracata do domu smutna i ci¢zko
aPokorzona, a wyjezdzajac czula si¢ tak szczesliwa
loumng! 1 nie dziw, zadna wtascicielka fermy nie
Jn°gla si¢  poszczyci¢ pigkniejszym ekwipazem.

late zrebi¢ dar Jozefa Fosses, wyrosto na §licznego
°nia. Franciszek dawny kirassyer, wytresowal go
,°orze, i teraz zaprze¢zono go do karyolki. Pigkne
uwierzg, zdawato si¢ z zadowoleniem spogladaé na
Wt wiascicielke, kiedy trzymajac Burge za raczke,

yszta przed dom ubrana w $wigteczne suknie. Jan
a?Pomogt zonie wsig$¢ do karyolki, i posadzil przy
ni® dziecko.

— Wracaj zdrowa i wesotla, rzekt do Walpurgi,

ty Franciszku, pamie¢taj o koniu.

Badzcie spokojni, odpowiedziat Franciszek, ka-
y°lka ruszyta, a kon biegl tak lekko, jakby nie cia-
®"t zadnego cigzaru.

“an spogladal czas jaki§ za zong i dzieckiem,
a °dchodzac do roboty, przyjaznie pozdrowil Irme
n w oknie. Walpurga odjezdzajac, potozyla
* na sercu, jakby chciala powstrzymaé¢ radosne
®§° uderzenia. Cieszylo ja ze potrafita tak zrecz-
I'e odwroci¢ od Irmy wielkie niebezpieczenstwo,

lli®data iej nawet poznaé ze ja co$ niepokoi. Irma
ilepylita si¢ mniemajac, iz Walpurga stara si¢ na-

°ui¢ ja aby lato przepedzita w wigkszej jeszcze sa-
otnosci, gdyz jeszcze w zimie Stazja doniosta swej
*“yjuciotce, ze maz jej dowiedziat si¢ od nadlesnego,
krol w czasie lata ma przyjecha¢ do miasteczka,
j )ecnie za$ dowiedziata si¢, ze naprawiaja drogi

U'zadzaja wszystko na jego przyjecie, ale nie

Owiala si¢juz niczego gdyz Irma miala nazajutrz
auiigszkaé chatk¢ na Almie,

j Trzeba bylo dokupi¢ jeszcze troch¢ naczyn sto-
owych, ktore Irma i Gundel mialy zabraé¢ z soba.
ste zezw°L1, aby Zona pojechata po nie do mia-
, Cza, w ktorem migszkata Stazja, chociaz mozna

yto kupjs je znacznie blizej. Walpurga wyjechata
s fc z domu spokojna i wesola, iprzejezdzajac przez
korr6<Uia wiosk” przyjaznie pozdrawiata kazdego,
0° spotkata na drodze.
a, ~7 Chcialbym bardzo, odezwatl si¢ Franciszek,
bj wszyscy jak tu jesteSmy, razem z naszym
Jtyn koniem, mogli si¢ przenies¢ na chwile do
°ski nad jeziorem. Jakzeby nam si¢ wszyscy
Wygladali.
"Tanciszek slusznie byl z siebie zadowolony; ubrat
10j zniezwykla starannoscig, a na twarzy jego ma-
~ aty si¢ szczera rado$¢, gdyz postanowil kupié
z Inie$cie srebrng obraczke, ktorg dzis jeszcze wlo-
* na palec swoj kachanej Gundel.

2a  Masz stuszno$¢, odpowiedziata Walpurga, ale
2b Pr” ko jed’ziemy, kon mtody moze si¢ zmeczyé

eczn>e. Sliczny dzieh mamy. Patrz, wisnie
dziJ(Ze  n* kwitng, a to drzewko ktoére Jan posa-
kvpjab¥ nas przed oknami, juz wczoraj pokrylo si¢

7Fblizali si¢ do miasteczka, Franciszek, zna-

M y.dobrze miejscowo$¢, zawotal: strumien ktoiy tu

Airw6’ bierze poczatek w skatach, tuz przy naszej

wiz-6' ."Walpurga u$miechneta si¢ na mysl, ze

J J Posiadlosci wytryska zrodlo ktérego wody to-
081§ .tak daleko.

ucieszyla si¢ szczerze przybyciem przyja-

cz¢jC °Fsypata ja pochwatami, a w koncu oswiad-

ze sam krol moglby pozazdrosci¢ Janowi; tak
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picknego konia, tak zrecznego stuzacego, tak $licz-
nej coreczki i tak dobrej zony. Gdziekolwiek wy-
szta ze Stazja, robotnicy pracujacy okoto naprawy
drog 1 mostoéw, porzucali robote aby si¢ przypatrzyé
bogatej wies$niaczce i jej matej coreczce, zupelnie
do niej podobnej, i ubranej, jednakowo jak matka.

Stazja przyrzadzita doskonaly obiad, a Walpurga
przywiozlta jej znaczny zapas jaj i masla.

W bidrze meza Stazji, podwladni jego ktaniali
:i¢ Walpurdze, jak gdyby byta krélowa.

Kiedy obiedwie wyszly za sprawunkami, Walpur-
ga chcac okaza¢ iz wie do czego ja obowigzuje te-
razniejsze potozenie, wybierala wszystko co bylo
najlepsze, i nie bardzo si¢ targowala.

Wracajac do ratusza, w ktorym mieszkata Stazja
Walpurga dowiedziala si¢ ze doktér Gunther juz
przeszto trzy lata mieszka w miasteczku.

— Alez to moj najlepszy przyjaciel! zawotata
z radoS$cia, zostawita dziecko przy Stazyi i pobiegta
do Guuthera. Serce jej silnie bilo ze wzruszenia,
i musiata zatrzymac si¢ przed domem aby si¢ uspo-
koi¢ troch¢. Mozna sobie wystawi¢, jakie wrazenie
uczynito na niej tak niespodziewane przyjecie.

Wrociwszy do przyjacidtki, nie $miata prawie
spojrze¢ na nikogo, a najwigcej to ja martwito ze
wtadnie powiedziata Stazji, ze doktér byt jej najlep-
szym przyjacielem. Kiedy pytano jej o czem roz-
mawiala z Guntherem, nie wiedziata jak si¢ z tego
wykrecié, 1 po chwili dopiero odpowiedziata: Nie
pytajcie mnie o to, gdybym chciata powtdorzy¢ wszy-
stko co mi tam powiedziano, chyba nie skonczyta-
bym dzisiaj, a musz¢ zaraz wybiera¢ si¢ w droge
aby za dnia wroci¢ do domu.

Pochwaly, jakiemi Stazja z me¢zem obsypywali
Gunthera i jego rodzing, co raz wigcej zasmucalty
Walpurge. Nie $miata wyznaé jakiego doznata
przyjecia,, — otéz to,” pomyslata sobie, ,jakiego
doznajemy zawodu, jezli zbyt na kogo liczymy.“
Kiedy wyjechata, Stazja z m¢zem dlugo rozmawia-
ta o kapry$nem i zmiennem usposobieniu Walpurgi,
a ona jednoczes$nie cieszyla si¢ ze przecie uwolnita
siec od obecnos$ci swych przyjacidol. Przyszly jej
wtenczas na mys$l stowa starej Beaty, ktorych przed
tem prawie zapomniata.

— O! miata$ stuszno§¢, kochana matko, moéwiac
ze wszystko na tym $wiecie trzeba optaci¢. Ja te-
raz ptace za to zloto ktore otrzymatam, i doprawdy
drogo mnie ono kosztuje.

Wzieta coreczke na kolaua i uéciskata ja serdecz-
nie, jakby wjoj pieszczotach szukata pociechy; dzie-
wczynka, zasngta wkrotce, opartszy gltowke na lonie
matki. Walpurga uspokoita si¢ troche, chociaz
w duszy czuta smutek i lgkata si¢ o przysztosé.
Dawniej, kiedy znosita przes§ladowania mieszkancow
swej rodziundj wioski, pocieszata si¢ mysla ze jej
ublizaja ludzie pros$ci, bez zadnego wychowania; te-
raz, czemze si¢ pocieszy? Czy ostatni raz doznata
takiego upokorzenia? Do kogéz uda si¢ po rade,
skoro matka nie zyje, a Jan i Ermengarda nie powin-
ni o tem wiedzie¢,

Zmrok juz zapadal kiedy zblizala si¢ do domu;
wtenczas zwracajac si¢ do otaczajacych ja gor i la-
sow wyszeptala: Bior¢ was za $wiadki, ze nigdy
nie dopus$citam si¢ nagannego czynu dla pozyskania
pieniedzy, ale niechze juz ten zarzut ci¢zy na mnie
az do $mierci mojej lub Iriny, gdyz tym sposobem
zachowam tajemnic¢, uchroni¢ si¢ od niepokojacych
odwiedzin, i dobra nasza Irma, be¢dzie mogta spokoj-
nie zy¢ na Almie. Nie chce¢ przysparzac jej cierpien;
juz 1 "tak ma do$¢ zmartwienia.

Pokrzepiona ta mysla, $mieldj weszla do domu,
i mowila z Janem tylko o swej bytnosci u Stazji;
wiedziala dobrze, ze gdyby uwiadomila meza, jak
ja px-zyjeto u doktora, to z pewnoscia pospieszylby
do miasteczka aby si¢ ujac¢ za ma.

Dotad wszystko znositam sama,
i nadal tak bedzie, pomyslata sobie.

Walpurga miata nad soba tyle mocy, ze potrafita
ukry¢ swoj smutek przed Irma i mezem, a nawet
zdawata si¢ by¢ bardzo ucieszona radoscia z jaka
Burga przyjeta drewnianego konia, ktéorego dla niej
kupita w miescie.

mech wiec

V.

Wieczorem czyniono przygotowauia do przepro-
wadzenia. Jan szczegoélniej byt bardzo zajety, procz
innych zatrudnien, prébowat co chwila dzwonkow,
ktére miano nazajutrz przywiaza¢ krowom do szyi,
Dzwigk ich szczegdlna sprawial mu przyjemnosé,

gdyz kupit doskonale zgadzajace si¢ z soba; nawet
Irma je pochwalita, kiedy w ciggu dnia przy niéj
probowal ich glosu.

Janowi dziwnem si¢ zdawalto, ze caly dzien ma
przepedzi¢ sam jeden z Irma. Przy obiedzie byta
tak mita i wesota, ze Jan pomimowolnie spogladat
nanig z nie zwyklem zajeciem, i nie wiedziat ze wszy-
stko co mys$li mozna wyczyta¢ zjego twarzy. Kil-
ka razy chciat prosi¢ Irmy aby mu odkryla swa ta-
jemnice, 1 zdje¢ta te biatg opaske z czota, gdyz raz
juz chciatby si¢ dowiedzie¢ do jakiego rze¢du istot
zaliczy¢ ja trzeba. Po obiedzie, mial zamiar od-
prowadzi¢ Irme¢ dojej pracowni, i tam jeszcze po-
rozmawia¢ z ng chwilke, ale zatrzymat si¢ nagle,
i udat si¢ do oberzy; tam, wszedlszy w kacik, aby go
nikt nie zobaczyl, tak silny wycigl sobie policzek,
ze az iskry posypaly mu si¢ z oczu.

Wymierzyt sobie kar¢ za mys$l, ktora zaledwie sa-
memu sobie wyznaé si¢ os$mielil, a nastepnie
uklakt na peku stomy proszac Boga aby mu przeba-
czyl, 1 wstat zupelnie uspokojony.

Stuzacy nie mogli poja¢ czemu Jan wtym dniu
byt tak tagodnym i czemu z taka dobrocia wydawat
im rozkazy. Jednak po powrocie Walpurgi, cieszyt
si¢ ze krotko z nim mowita i odeszta do swych za-
trudnien.

(d. c. n.)

O UBIORACH.

Po powrocie panien Kuhnke z Paryza, magazyn
ich zaopatrzony zostal w najsSwiezsze modele kapelu-
szy, kanzutow, kotnierzykéw 1 innych drobnostek
stuzacych do ubrania damskiego. Wszystkie te
przedmioty wybrane zostaty z tak pigknym gustem,
z tak wielkg rozmaitos$cia, ze zadowolni¢ moga wszel-
kie zadania choc¢by najbardziej wyszukane, troskli-
wej o stroj swoj elegancji.

Nowych fasonow kapeluszy jest innostwo, sa po-
migdzy niemi zarowno okragle jak wigzane, ubrane
po wickszej czeSci kwiatami, z tak ludzagcem nasla-
dowaniem prawdziwych, ze do$¢ nadziwi¢ si¢ me mo-
zna jak w nich sztuka czasami przewyzszyta naturg.
Aksamit r6zno kolorowy, attas w cienie i batyst, sa
glownemi materjatami, z jakich te pigkne wyroby
uskutecznione zostaly, a przypatrujac si¢ im, mimo-
woli obudza si¢ zal, ze zmuszeni jesteSmy sprowa-
dza¢ je z tak daleka, ze przemyst tak korzystny do-
tad u nas nie zostal jeszcze rozwinigty.

W tym roku wigcej niz kiedykolwiek panienki no-
si¢ beda okragte kapelusze. WidzieliSmy kilka mo-
deli z aksamitu czarnego, wszystkie w ogdle bardzo
mate. Jedne w formie okragt§j czapeczki, zwane
Sultanne, oblozone sg w. koto piorem. Czyli tak zwa-
nym plumazem, albo futerkiem, lub nakoniec baran-
kiem astrachanskim. Inne zwane Marie Antoinette,
cale naszyte marszczong koronka, podpigte kwiata-
mi, albo gronem jagdd. Szeroki koniec spada z ty-
tu na wtosy.

Ladny tez kapelusik aksamitny zwany Cecile,
w formie matego czotenka, z jednej strony wpigta
kokarda atltasowa, z drugiej mata papuzka z dlugim
piérem pasowym.

Kapelusze okragte robia z aksamitu, pluszu, filcu
i rypsu jedwabnego.

Podobaty nam si¢ tez bardzo, fanszoniki przezna-
czone dla panienek, zlozone z buffy aksamitnej czar-
nej; z obu stron tej buffy, od twarzy i od warkocza,
przechodzi ruszka z materji strzyzonej w zabki,
w kolorach rézowym, niebieskim, lilia i t. p. Z tytu
nie zbyt szeroka wstazka, stuzy do przywiazania ka-
pelusika pod warkoczem, inne wstazki zwiazuja si¢
pod broda.

Sliczny byt takze fanszonik niebieski z niestrzy-
zonego aksamitu, podszyty takimze attasem. W ypusz-
czona od twarzy falbanka =z tegoz aksamitu, shluzy
zarazem za podpiecie. Na samym wierzchu zdobi
go wielka rozeta z niebieskiej wstazki atlasowe;j.
Szarfy czarne koronkowe, przepiete mniejsza rozeta
niebieska, dopetiniaja tadnie cato$ci. Dlugie wsta-
zeczki atlasowe niebieskie, wigza si¢ w tyle glowy.

Na kapelusze bardzo uzywany kolor niewarowy.
Do ubrania ich nadzwyczaj modny aksamit, we wszy-
stkich odcieniach koloru nacarat, az do mordero-
wego. Kapelusze tegoroczne w ogdlnosci sag ma te
ale nie rownie wyzsze nad czolem od zesztorocznych.
Cena kapeluszy u p. Kuhnke zaczyna si¢ od rs. 7.



Kotnierzyki bardzo tadne w najnowszym rodzaju
zwane sa col cravattes. W koto szyi idzie stojacy
kolnierzyczek z podwojnego muszliuu, obszyty wazka
walansieuka, kolnierzyk ten podszywa si¢ pod suknig.
Gtowna jego ozdobe¢ stanowia, szerokie konce naszy-
wane wstawkg i kwadracikami z walansienki, spada-
jace na przody stanika. .Rozmaita bywa forma tych
koncéw. Do tego ida odpowiednio mankietki. W dzi-
siejszym dodatku znajduja si¢ wzory i kroje takich
.kolierzykow z zabotami. _

Zwrocity tez uwage nasza krawatki z koronki Bru-
kselskiej, Yalencienne, i zupelnie nowoj, zwanej
guipure Duchesse, powszechnie dzi$§ przyjete w miej-
scu kolnierzykow.

Zastuguja tez na wzmianke¢ $liczne kanzuty i sta-
niki biate muslinowe, do ubrania na wieczory lub do
teatru — tak dla panienek jak i dla mtodych me-
zatek.

Kanzut z muslinu, przeszywany wstawka malino-
wa, przybrany haftem. U szyi wykrdj czworogra-
niasty. Pasek do tego muslinowy, zakonczony z ty-
hu takaz szarfa z szerokierai koncami, brzeg koncoéow
obszyty koronka.

Staniczek muslinowy Marie Antoinette, przybra-
ny chusteczka przewiazana z przodu.

Kanzut, zwany Mantille (Janson, przeszywany
haftem i wstawkami, w koto ogarnirowany koronka.
Z przodu spadaja konce przepasane szarfa z szero-
kiej wstazki, zwiazana w tyle na kokard¢. Mantyl-
ke t¢ mozna nosid i na wysokiej sukni.

Stanik musélinowy, naszyty z przodu w kwadrat
haftem i1 koronka. Stanik ten moze stuzy<$ pod
otwarta suknia, lub tez do kolorowej spodniczki.
W ostatnim razie dodaja si¢ szelki, i szarfa odpo-
wiedniego do sukni koloru.

O ubiorkach na glow¢ powiemy w nastgpnem
sprawozdaniu, dzi§ dodamy tylko ze panny Kuhnke.
zakupily przesliczne modele, tak na strojne wieczo-
rowe suknie, jak rowniez na zimowe kostiumy.
Z tych modeli znalezli$my juz wiele odwzorowanych
sukien do wykwintnej wyprawy, a migdzy innemi:

*Kostium Camargo z popeliny irlandzkiej koloru
cafe au lait, ozdobiony materjg tegoz koloru. Kos-
tium Watteau z szerzy mieniondj koloru rezedy.
Kostium Pompadour z repsu sztywnego,.koloru vin
de Bordeaux. Strojna suknia z cig¢zkiej mienionej
materji koloru aurore przybrana byta blondyng i at-
tasem.

Suknia czarna aksamitna zwana; Imperatrice od-
znaczata si¢ niezwyklym gustem w kroju i ozdobach.
Podobata nam si¢ takze suknia zarazem powloczy-
sta i krotka jako kostium na ulice.

Panny Kuhnke majac obecnie powierzone czte-
ry wyprawy do wykonania, przygotowaty dla pa-
nien asystujacych do $§lubu sukienki tarlatanowe
od 15 do 25 rs. bardzo $wiezo i tadnie wykonczone.

WidzieliSmy tez nowe krynoliny, zastosowane do
formy dzisiejszych sukien, a Paniers, oraz turniury,
w ksztalcie starozytnych rogéwek, odsadzajace spodni-
ce tak z tylu jak po bokach, wszystkie w najnow-
szym ksztatcie.

Salopy znajduja si¢ w kilku odmiennych fasonach,
z ktéorych jednak gladkie paletotowe, otrzymuja
pierwszenstwo.

Opis deseni do haftu.

NC 1. Desen na poszewke. Kotka haftuja sie
attaskiem, kontury liSci okretka, zgby na brzegach
dziergane.

N. 2 i 3. Kotnierzyk i mankiet na haft czarng ba-
welng $ciegiem meksykanskim.

N. 4 i 5. Kolnierzyk i mankiet na haft attaskowy.
Mozna takze szlaczek zastapi¢ wszywka gipiurowa
albo haftowana, wyciagé ptoétno pod spodem i wy-
haftowa¢ bukiecik w $rodku, jak desen wskazuje.

N. 6. Szlak na obrus koscielny. Aplikacja mu-
slinowa na tiulu. Brzegi kwiatéw i lisSci dziergane
lub haftowane §ciegiem sznureczkowym.

N. 7, 8, 9. Desenie na wstawki 1 szlaczki do bie-
lizny damskie;j.

N. 10 do 14. Litery stosowne do szlaku na po-
szewki.

N. 15. Desen na wstawke.

N. 16. Alfabet do znaczenia chustek do nosa.

Druk Karola Kowalewskiego.
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Opis stanika pod szyje ruszq garnirowanego,
stanika z ranwersem, stanika z podluznem
wycieciem, stanika z okrqgltym wykrojem i dwoch
kotnierzykow z zabotami.

Stanik pod szyje, garnirowany ruszq.

N. 1. Przednia czg$¢ stanika.
* hi. 2. Boczek.

N. 3. Polowa plecow.

N. 4. Re¢kawa

N. 5. Catoé¢ stanika.

Stanik ten moze stuzy¢ jako fason do rozmaitych
lekkich i cigzkich materjatéw, ubieranych aksamitem
atlasem it p.

Przedstawiony model jest z zielonego ,,drap-argen-
te*“ przybrany ruszami zielonej materji. Najwpierw
kraja¢ trzeba, podtug pomienionych form wszystkie
czg$ci stanika z kartonu lub innej podszewki przy-
pinajac kazda forme, do kartonu na potowe¢ ztozone-
go; plecy ktore przy staniku na przodzie zapinanym,
kraja si¢ w catos$ci, przyktada si¢ brzegiem stanowia-
cym potowe, na sktadowej linji materjatu. Przed
krajaniem, najlepiej nakluwac¢ gruba iglta kontury
form, w podwdjnie ztozonym materjale przez co po-
wstaje rzad dziurek; dodajac mniej wigcej, po 2 cent.
na zaszycia i zalozenia, wykrawa si¢ podlug po-
robionych dziurek; u wykroju szyi, z przodu i u do-
tu stanika, dodaje si¢ tylko 1 cent: materjalu. Po-
fastrzygow”awszy zaszewki na przodach, plecy liczac
od dohu, podszywaja si¢, wsamym s$rodku na dtugosé
10 centymetréw pléociennym paskiem 1 centymetr
szerokim, 1 fastrzyguje wszystkie osobne czg¢sci,

wzdhuz rzedu dziurek igla porobionych przed
krajaniem, i1 podiug liczb odpowiadajacych. Tak
doprowadzony stanik, nalezy przymierzyé¢, zeby

poprawi¢ niedoktadnosci; wszystkie zeszycia i brzegi
zaszewek na zewnatrz powinny by¢ poodwracane. Na-
lezy przytem zauwazy¢, w ktorych miejscach wy-
padaja zaszycia w miar¢ jak stanik potrzeba zacie-
$ni¢ lub rozprzestrzeni¢, zaszewki w tym stosunku
powinny by¢ nizej albo wyzej porobione. Nastepnie
wszystkie czgéci stanika rozdzielaja si¢ przez po-
prucie fastrzyg, i zaszewek na przodach; kazda czgs¢
przyfastrzygowy wa si¢ gltadko na materjale, ktory
podtug tego przykroi¢ wypada z zachowaniem do-
datké6w na zaszycia porobionych, przy krajaniu pod-
szewki.

Podszywszy oba przody 4 cent. szerokim pasem
wierzchniego materjatu, daja si¢ dziurki i guziki na
przodach, poczem robig si¢ zaszewki i tacza poje-
dyncze czg$ci stanika, tak zwanem ,krytym S$cie-
giem4. Po dopelnieniu tego, co ulatwiaja odpowia-
dajace wzajem litery, przyszywaja si¢ przed igla
w odstegpie. 1 cent. od szwdw, brzegi pozostate uwa-
znie, zeby nieprzejmowac wierzchu, i tak: brzegi ple-
cow odwracajac na boki, brzegi za§ bokoéw przyszy-
wajac na przodach. Poniewaz jeden tylko brzeg
wierzchni zapodszewkowywa sig, znajdujacy sig
brzeg pod nim, trzeba uciaé¢ na szerokos$¢ 1 cent. bo
by szew byl bardzo gruby. W odstepach pozosta-
lych z szwoéw stanika i zapodszewkowywanych brze-
goéw, w zaszewkach przodéw i pod tasiemka przy-
szyta na dtugo$¢ 10 cent, w samym S$rodku plecow,
wsuwaja si¢ cieniutkie fiszbinki opatrzone dziurkami
i mocno zaszyte; $ciegi niepowinny na prawa stron¢
przechodzi¢. Wykréj szyi i dot stanika, wymagaja
wypustki. Na wypustke, bierze si¢ 2 cent. szeroki
ukos wierzchniego materjatu lub materji odpowie-
dniego cieniu, sklada si¢ go na dwoje, fastrzygujac
cienki sznurek wsuni¢ty pod ztozenie. Taka wy-
pustke przyszywa si¢ za igla tuz przed fastrzyga
sznurka, na prawej stronie stanika, uwazajac zeby
brzeg wypustki wystawal po nad stanikiem na dtu-
go$¢ poét cent., brzeg ten po lewej stronie stanika
zapodszewkowa¢ nalezy, przez co $ciegi zostana
ukryte, a sznurek powleczony sznurkiem bedzie for-
mowatl sam brzeg stanika. Wykrdj pachy, otrzy-
muje takze wypustke przyfastrzygowang, ktorej
brzegi obcinajg si¢ rowno z brzegami pachy, uwaza-
jac aby konce wypustki, zachodzity jeden na drugi,
przy bocznym szwie stanika na dlugos$¢ 1 centy.
Spoiwszy r¢kaw, podiug odpowiednich liter, wszywa
si¢ go w pache, obrzucajac ge¢sto brzegi. Nakoniec
dopiero, dodaje si¢ garnirunek.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowd;.

Stanik pod szyje z ranwersem.

N. 6. Przod stanika.

N. 7. Mankiet.

N. 8. Cato$¢ stanika. Suknia z wyrobu weW18
nego epingle wisniowego koloru z ranwersem i ®a
kietami jedwabnemi, objetemi prostym Pas™iel
wierzchniego materjatu. Podajemy tylko foj
przodu stanika i mankiet, inne czg$ci przykroi¢ v
dadza, podiug formy N. 2, 3i4 tak szczegotO”
opisanych, do stanika garnirowanego rusza-
wzgledu na doktadno$¢ tamtego opisu, i niechcac -
powtarza¢, uwazamy blizsze objasnienia za zbyt®2
ne. Doda¢ jednak wypada, ze kropkowana linJP
na fig. 6 umieszczona, oznacza przyszycie ranwe® 1
Przyczepienie mankietow wskazuje rycina.

Stanik z podluznem imycigciem.

N. 9. Przod stanika.

N. 10. Bufka do r¢kawa.

N. 11. Catos¢ stanika z podtuznem wyci¢cie®’

Stanik bardzo tadnie ubrany, przez podiuzne *J'
krojenie wycinane w zeby tak u gory jak u regka™
kow. Bufka ozdabia rgkawy przy ramieniu. W
del nasz z czarnej materji, objety jest w koto wy®l
nanych zgbow czarnym attasem. Szmizetka pod00
niez podtuznie wycig¢ta, dopetnia catosci. WykT
iwszy podtug N. 9 po dwie cze¢$ci wierzchu i P°j
szewki na przody, pozostate czesci, kraja si¢ podt'l
form nalezacych do N. 2. 3 i 4, j. zeszywaja tak,
dobrze przypadaty. Bufki, skrojone podiug N-
w cato$ci, wymagaja uwagi przy wykroju paC*
Przyktadajac kropke na krzyzyku, uktada sit) .
cze$¢ w fatdki, zeszywa od N do O razem, pr*fl
strzygowywa u goérnego brzegu do rgkawa i wszj®
tak przygotowany rekaw w otwoér pachy.

Kokardy dodaja si¢ podlug ryciny.

Stanik z okrgglym wykrojem.

N. 12. Przednia czg$¢ stanika.

N. 13. Catos$¢ stanika z okraglym wykrojem-

Model ten z mienionej materji, ma okragly A
krdj, otoczony jedwabna bufkg. Trzy mniejsze ?
ki, kazda przytwierdzona rulonikiem wierzclmie»?
materjatu, ubieraja r¢kawy, takiez rulony dane V'J
wykroju szyi. Kraja¢ nalezy podtug N. 12 e\
czg$ci z wierzchu i podszewki, stanowiace pr?0-j
pozostate czesci kraja si¢ podtug fasonu N. 2, 31
przeznaczonego do stanika garnirowanego rUSBj
Odsytamy roéwniez, do poczynionych tamze
$nien. Kokarda zakoncza wykroj stanika na pl,v
dzie. Szmizetka dopelniajaca go, powinna byo
jak w ogole przy wycigtych na przodzie stanika®1l

Kotnierzyk stojgcy, z zabotem-

N. 14. Cze¢é¢ zabota, do kolnierzyka stojaceg®

N. 15. Catos¢ koinierzyka z zabotem. P

Kotnierzyk sktada si¢ z 2 cent. szerokiego Pyj j
muslinu, podwdjnie ztozonego, ktory oszywa su<
cent. szeroka walansieuka. Kazda cze$¢ zabota P
trzebuje 5 patek muslinowych, skrojonych, P°%j
N. 14 zmarszczonych u goérnego brzegu, a ’
oszytych 1 cent: szerokg koronka. Wszystkie pj »
szywaja si¢, do prostego muslinowego paska K
gorna patka, przykrywata przyszycie nast¢gpnej.
kardy z niebieskiej attasowej wstazki uzupeiniaja
to$¢ ozdobnego zabota.

Kotinierzyk stojgcy z zabotem.

N. 16. Polowa zabota.

N. 17. Catos¢ zabota. p?

Zabot nalezacy do tego kolnierzyka, jest Pl*g
a prosty. Kolnierzyk sam, stojaca forma, roD
z 1 cent: szerokiej wszywki koronkowej i 2 cen " jg
rokiej koronki. Na zabot, kraja¢ trzeba, podtugj ' 0
z nanzuku,lub mus$linu po dwie rowne cz", !ohw)
dwojnie sktadajac materjat wzdluz linji sk®
poczem dopiero forma, przyktada sig, zeby
'uko$no. Brzeg kazdej czg$ci, oszywa si¢ ws  fi
i koronka jak u stojacego kolnierzyka. Kokami
zowej wstazki, daja si¢ podtug wskazéwek ryc

Kolnierzyki takie z zabotami znajduja SI§
gazynie p. Kuhnke od 4 do 6 rs.

Do numeru dzisiejszego dotacza si¢ arkusz oz " y
ny N. 21 z krojami stanikow, kotnierzyko'
botami, oraz z deseniami na haft biaty-

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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